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Falaié* uarkaaiti 

R É 8 Z E G H GYŐZŐ 

Az Erdélyi Part. 
Aa Rrdóiyi Párt teljes guly v«l ég kf-'z  le'ín. mia 

. rinyában vs ó figyelmével  lé-fül  fe>  a költségve-
tés lárgya'ására. Mar eddig in m'nd-D aii a mat Mbanz-

a igybk''tett a bizottséjti tárgyaléguí OT IB a tö't»ég-
MÍ nek erdélyi vooatkoaá-ai' ke'őir-p^n képvla-ínf. 

' ry a külUsvl tárct köüg'gvetéséne! Albrt ebi D=-ÍPŐ » 
Ĵ Ö'DÍ propsg8cdát ég R n'mretieégl k^rd-8' telte 
/évé. A misifzíen  Inökségl kö t ég-.t-tésról P a«ak* 

E mér az erdé yi újságírók n-ugiiljtify  met rerd rését 
rzivá. A kcaellátáfi  t>rca vltájioan resge T-i pH 

B la sr. sz E d lyi Part eltöke mu'atc'.t ré »e E d y 
íen felmerült  közellátási nehé»gi~eekre. A pérfüztí 
tfc'ca  köimégvetéeenek bizottsági tárgyalásén a? Erdélyi 
P-.rt k-irt". b07t a román uraiom uiolfió  eveiben épült 
bat-.krt 's tPrjesfza  ki a panüliívmirisztpr a te!jnf 
ados-dvtm^nyt. Kéne a párt, hogy a katonai á«k. p 
z>< J i r ' tör6j»(i a szabadfog  alkorátuak adóját s-s P 
k-zJó lparo o »t es k^rtskedő et részpgítgék adóked-
vezményben. R mény< peczügymlnlgztfr  vélf-.sráfcao 
me'.taoyo'ta a1? E d^lyi Párt á t»: fe  soroi! kéréí-p.et. 
4 kö 'í'-fv'tg  bliO ííági térgyalés'fn  tu' •» Erdélyi 
r ,-i * Htz elé terj^szírtt köi'ségv»tégi vitában is f  I-
•-ODu'iatia a :<zánokai*, akU mind-u erdé!vi szr-mpontot 
és kírest a halyi kiván-agotnak megfelelően  klft-jetévre 
juttatnak. 

líy a párt vr-zérsfónoka  Paál Árpád dr már el-
mondott. általánosságban a VISSZATÉRT Erdély köszönetét 
rs báláját R k o r á n y á t építő jóindulata Iránt. Az ICW-
pp ACIÓK torán Varó G '"rgr dr. a ciisi=zor?d-'l—udvir 
fe  yi vasútvonal megepiteg^n'-k szüia^g^t tárta s Híz 

. amely t ti DTAK t>:on'mánvoaát>r-I a kSzleki déahgtl 
M Dlsst rnek. Az E'déiyi Párt kijelelte eaén-ikait akik 
Ai összes tárcák kölíségveté&elnél elmr.odjak a párt 
ip.nben hozz•asólásaikal. 

• 
• . 

Minden c-ili mag\>>rbo£ «ljutctt m r̂ « Si^cbenyi 
év blr-. Nitcs-n embur, >sM ne 'uína, ho?y a legnp-
gyo^b magy«r szü etés^n-k 150 éveg ^fordul'ját  az 
i m íryír nniu^-t Uro^pi ívvé aviil'-. E i r t l a i t s 

' kivanja tzovalul, bogy Sz'ch nyí ierrm'ő és feöz-
i inu musVas^ágra intő szellemét miudiu magyar 

,' i-bea fdlébressze. 
Az Erdélyi Part c-ikvárm»gvel tpgosata ostry lel 

d-=• -b •! k-.pcío'ádoit bele a 8'^chery - v munks-
-^e. H ;ró -h tre ierkiválóbb sjónok'i m nnek e' p 

fal<ak  ntp bez, bogy a legn^pychb metyaroak 
á«ai? ég örökrrtekü figyeln.eztet'81  i- hirde^ék 

hogy mi m«gyúrok senkib o nem bizba'uok mint 
*,«i-unk ö'sze'-artá>ában és erőnkben. 

K CLU ! hé;en »z öt ká zonl köns^g r-'sz^re rpn 
nieg an Erdélyi Pírt H Sz^chAnyl emU feUnn-pét 

• o - al tizen. Msleg bazsfiag  ünnep colt, amelyen Ciipak 
dr bisaelt Szécbenylrő'. 

* 
• * 

At Erdé yi Piri b'felezte  az a földi  árvlikárosul-
gelyp«esének gyüjtftgét,  amelyből Csikvárms-eve 

n áldozatosan kivitte ré°f"t.  A mlnisz^-n^nok-
a'utalt gyűjtés végösszege 32 321 Pengő. A mi-

nőt az alábbi levélben mondó ', koezönptet: 
Az Erdélyi  Párt  vezeío'sígéneJr 

Siivlő kö-zön-'B* mondok nz^rt » ni<gyössxegü 
, t r , m»ijet az E'delyi Párt sa árviük» ro-u tak 

Otijtölt. 
Ai rd'Ui magyar á j á dotatkészsígéb'r.-imol'yal 

igy!>> küec p'et-tt bajbaju otí t->"-tvérei s <gfî é 
pür.k oszthatatlan Rgys gsnek és fajlett  köaö.»gég 

•nak ujabb blzooyi'.ékát látom, »me y a jövőb' n, 
I' pgjr" foko'ott'bh  mérték ht D fog  gersuak attól 
i, hogy rcernyire tudunk egymésért Umcndsnl óa 

O 'J, biz.ossn meg fogja  hozni gyümrloét. 
H(*'FI<B üdvnz 'ettel : Bárdoasy. 

C síkvármegye iskolánkivüli népnevelése 
Dr A or»b;>m J zs< f  alispán elnökletível, 1941 

nov-mh* r bó 11 én rr egalalu.t C í̂t vármegye 
•-«oUnkivüll N-pmürelési B aottság». A* a szerv, 
•melynek hivatása megszTvezri ég rendhíerrsl irányl-
taoi * ciki fa  u ku turélls nevelését. 

xMiod«ni ii allc keü, hogy milyen maraRztos és 
f'ntoa  ez a szörp. P.»onl kell mind^ft  a írulag/tás*. 
"®i an tiu ult idóthKR történt. In p dlg (udjuk. hogy 
a m^unVra m-ridás ld jén nem lehetett megadri még 
» legszükségesebb alfüot  sem a népünkefk  Egy 
Bt-mzpd-k nőtt f-i  am lyn^k lelkéből hiányaik anfm-
e « l ertekeink Ismernie. Törléntlmünk, Irodalmunk 

lop7a kerülheteit a magysr gyermek lelkébe. 
tíjya«óval nagy a pótolni való anyag. 

Az IrkoV te'jfsM  n bivotását a gvermeb körül 
D« itt hu'r esBter.dó pet!ÁFÁRÓL vac sto, ennak a IP«-
gyar fa  urak az életében, xmelygek 22 óvt;n t eret-atBI 
a raef  próbá'taiá- vo-' ««rtáí; résye. 

C'ik-ármety-: N pmtvel'-Bl Bizo-tsága aleku'ó 
gvü'égfb.T),  tehát lefektette  e vonalat 2nn»k a mu ká-
"^k, nmeiy ezeket a mu íbíli mu ahZ'ssotet póto'ja. 
Ez G a gyűlési D j len voltak Mii'és G'-rgelv k rá yi 
Hnfe  Ugye'ő, rrini ennek a fontos  sgervz tnek irftnyi-
ióla. Gál Ferece a i<kár» éR vármegvópk Jröjoícta'.é-
sáca*., reíeiPBtigvén'.k tárat-dî ml, gizd^fájíi,  ku íuráliF 
életét ek t ay sői 

C<1.vt-megye Is'- o'éot ivlíi Nípreve'ő Bbottx^gr 
alakuló ülésében nagy sr retuti 1 letárgyaltK a tr r; 1-

aló^at. Miden megDyli.'ittorég Ifyíkez'."'  a csiki 
f  .iu köz' iebb bornt » magt »r oen ze'i lubur-» kin-
csen keresatü) ig'méBboz M ndi-n felptó'wís  í«t volt 
bítvf»  a cselekvő támogatás plkegedése'ő'. ÉH hiici 
Uh t ftb  n, hovy az o ird. olt munkát I ii'-n á dita 
kisen. 

A munka eiiőr^szí- ,A t u d á s t l t k s " címen 
kéojitetie el ultinkat, rvet pg a r-ir^n iskolai rerd z> r 
ri«ry.-íirsk pót fB  ra törekszik. T«fo!yhirekk»i,  a m-t 
gyar d^liuitura segítségével bozaá«rtó Brpn»ve ói 
tcuika in-iu' ecttek a pokat gz»nv(d»tt és öjbi ĵáa 
tlvü' o yat kerré-»v ice;próbál-atásol bi kerül r.fp»-  k 
a felempi<i:.óér  , Ötös bizottság s'at ult ennek a csi-
kltüzésneí IráLy táetr», araelytiek tafjaí:  Antal Aron, 
B»!int Vilmos, F-rjncz G,árféa.  Nagy Imre ái 8 ói? 
M hály. NJV. k, sm-lyek b z a marka BÍktrét. 

Katona József. 
Em éiezrttink L-aţyjainkr». M d«n alkalmat h»í:a-

náljun.k fal  eire. A nipi n^hézséeek bűzött ss felejislík 
ál Fch.-., a Bemééi * t ökeí . - M s ismét é-fcrdu'óhoz 
érkeztünk. 1791 novembír 11 en Kecskeméten szüle-
tfitt  Ka oue Jzaef.  Az egyrz'rü tskácsmog'pr fi  > i ziz-
ö-ven e-zttndővel ete őtt látott napvilágot. B f  ié of».ó 
magyar volt, aki egyet en történ'lmi tr .g'd ájávRi 
Srökre be r'« nevét a cemset salvébe. Ez a müve f-
B'nt bán Uijtdsn m*gy»r embernek kHtei-?fa'ge  ís-
mern' t XIII ik atázadnuk etl a vt-r, ődó nagyurát 
vagy Pi ur bau a n.u,' alaa, a n -mzeie népe for-
aá«-rt agfcódé,  azért láz dásra kész saent magv«r f« 
«••liléét vagv Tibortot, a szen edő, a vérig HÍZÓ" 
jobbág-o. Nrm felbot  -z c a föld  c m -gv r umter 
• virek a leikéj n<-in jsita á K .tona Jór»'-f  Bánk tán-

ján » k.mray magysr sor- öa'.udata. A B<p'í bset és 
irîjit K -totia Jaísefet  lswrnie k '̂l mi'denkia'-k. Epy 
nemzet aVitor nagy, ha annak miid n eyerm"-e ott-
ho-oa n mozog a nemzeti mu tnak aztkbsn az ere-
ményptbeD. amelyek iróinhk, művéefeinek  lelkén át-
<z'iróditk. Ez k köeül K%toca Józs-f  a B ni bonnal 
ajand-ikozott meg. Gyönyörű, énekes sjai.tíák, «meiyet 
minden kor mtgyarjának meg k«|| ismjrai-). N»kück 
Csikistoak pedig azt ig Illik ludní, hogy Katona József 
embkét a kecskeméti tpm'"őber. két csiki müv^n !ré-
szitett" el. A C'ltgzeDtgi.örg>I M-rtoa FTBEC »3 a 
durci 8 k'ídi Lói ioc eg» fittes  alkotás» Katona Jizsef 
• ir >mla!'e. Az tm'f-k  egy saar o'ég t '.őr4si»a Kítont 
doTbcr.TŰvh srcl'pe, a taisp7»lort p-̂ d'g P-»lur bér 
bő alakja v n elhelyezve, alatta a fílirás  Pjtur Btsa-
vait id- zi: 

C-iak összevetett kezeklí l vara! o»'«-k. 
Híg; maid helypfOnk  fo£  do'gozní n fors. 

OrszáQ[zászló fis leveníezászló szenteles Csomortánban. 
ö . p és thoaisA^Oj üacípé'y foivt  io CsoTor»á^ 

bí»n mo ţ vaR r̂ní̂ p. A köES?̂  fĝ eftn  ^ BBéleo, l̂ou^ot* 
hwi>PD va?, d Í bíVdD SrárpótoUa PE l4eo ĵ BágOB, tiagts, 
ronjíat'.sn l*»lkli f-roberektel.  Ide a luiur* városi f̂ r 
tőz^a DéifctiiJju  oU e), ttpasata hstó % c;o*aoríáDÍ.ík 
bökött. 

O^Dep^htiVön rését vettek többek kösött: Adó-
ján IrDr-a cr fég'?ylSíéíji  k^pvi^eíő, Dr. Á^rnhám J .esef 
»!i»p4o. vii^a MárKos Józ'ef  al»z-rd s, B 
G<\bor áM»p pittBZati hivatal ÍŐDÖkf»,  Dr K^ 
máa vároai fój*£v*ő  feJê ĵr̂ vei,  Dr. Pi'n-r Árpád tör-
ványsféki  biró. Dr. Bvló János tiBztiorvos, Fárecca 
Qyárf̂ x  az Erdélyi Part ffserveiö  tiskara, uj^ágiró, 
S'áFz Q>ula fő̂ KO>gabirév  P. Hajdú Lsander som'yói 
báifónok  stb', Btb. 

AE UnO'P l̂y tábor! nisévdl kezdődött, amtán N 
H mpuvrt, a levertek icdu ót énekeitek, majd Q á! 
TimÁB esp. p'ebáoos tartou mfghet^,  mind oki á)t<«) 
mcg^iivleleodő tacu'págos beszédet. Az orszÁgvá^z ót 
átveszik, miközben Bskó József  k. biró a következő 
si^p beszédet mondotta: 

Mélyen tisztelt ünneplő közönség, szeretett székely 
testvérek! £z ünnepet tartó kla község népének lelkét szólal-

tatom m̂ R felszabadulásunk  emlékére szentelt ünnepünk al-
kalm^va' Eonek a népnek nevében adok bálát a M:ndenh'tó 
Istennek azért, hogy egy véizlvataros világháborút követő 
22 éves kisebbségi sors m'nden megaláztatásának elviselésé-
hez adotr annyi lelkierőt hogy igaz magyar hofiul  szeretettel 
borulhatunk az édes magyar naza ölelő karjai közé. 

Hálát kell adnunk a jó Istennek azért, hogy porba fuj-
tott nemzetünk feltámasztásához  «dott egy olyan vezért, egy 
hőst, ami legfőbb  Hadarunkat, főméltóságu  vitéz Nagybányai 
Horthy Míkióst, aki ^ölos országkormányzásával oly fértiakat 
a lott a csonka o szág vezetésére, akik minden áldozatot meg-
hozva, pillanatig sem mondtak le Szent István birodalmát 
ujjá teremteri. 

Testvérek ! Hogy megérdemeltük az értünk hozott áldo-
7.  tot erre rászolgáltak őseink, önnek zálogai voltak a v lág-
hál»oruv un elhalt hősi halottaink és vitézül harcoló hős kato-
náink S m' e he'yől teszünk s-ent fogadalmat,  hogy szero-
t tt Hazánknak hü fial  maradunk 8 m'g ereinkben egy rsepp 
vér lüktet, addig idegen nemzet rabszolgái nem leszünk. Mert 
nil tudj k, Őseink véré ől megszentelt szülőföldünkön  egy 
idegen nemzet által „hazátlanu-nak szidott szót mit jelent 
elviselni. 

Melyen tisztelt ünneplő közönség: Ez ünnepélyes pilla-
natban e kis község minién egyes Kkójának köszönetét tol-
mácsolom Dr. Balázs KslmáanaK és kedves nejének a nekünk 
ajándékozott rfrága  ereklyéért, ami minden kircsnél nekünk 
többet ér. Viszonzásul nekik e nép nevében egy ígéretet te-
szek : Ígérem, hogy e községiek minden szü öttje hazáját 
honfiai  szerettette1 szerető, hazájáért ha kell, meghalni tudó 
gyermeke lesz mindég 

Én átveszem e zászlót és megőrizem Adja a jó Isten, 
hogy Irgfőbb  Hadurank paranosára minél hamarabb e zászlót 
az árbocnak tetején lengesse a B-assó felől  jövő szél. Ugy 
legyen 1 

A b~8z d t bvVmM ^p^aai fogadtak,  m ĵd P. 
i\x  L -nder hot» yói báz'ŐD' k tar ofa  m^g 8 kÖ'/ot-

S,1 j6 m y h.'î á u •ftii.f*  sv?«tó hfBZ^d-*: 
Székely testvéreim ! ^«omortán nagy ünnepén részt-

vonnl ig^z és bensőséges öröm. S hogy ide jöttünk veletek 
ünnepelni, ezzel hitet s fc*nuságot akarunk tenni arról, hogy 
Cs k somortán maroknyi székely népe az eltiportság legnzör-
nyübbideiében is a nehézségt k, üldözétek s minden ördögi 
mesterkedés dacára ii mindenkor magyar volt l 

Zászlót szentelünk székely testvérek, de ugyanakkor 
ünnepeljük a nemzeti erő1:, mely dacolt s keményen küzdött: 
ünnepeljük a nemzeti pen'uszt, az igazi magyar lelket, mely 
szerencse é9 balsots között is feltalálta  egyentulyát ; n>:m 
ingadozott s nam Is alkudozott, hinem nyílegyenesen járta a 
magyar so s keserves kálváriáját. S mikor ezt ünnepeljük 
nekem ez a tisztesség adatott, h?gy ünnopl beszédet mondjak. 
Testvérek ! Nem tudok egyebet mondani, mint büszke öröm-
m 1 s boldogsággal rámutatni arra a forrásra,  melyből ez a 
n£p eiejét merítette. 

Igaz és való tény, hogy a ti véretekben la ott égett az 
őshezá^.ól hozott nagy magyar erény : a faj  és Haza lángoló 
szeretete, hagyományok féltő  gonddal va ó örlzése. Da ez még 
nem elég! Honnan vettétek s honnau vette népünk az erőt, 
a bátorságot, hogy amtkor minden hatalommal ellene törtek, 
mégis m*gyárul érzett és cselekedettHonnan ez a hősiesség, 
hi gy még az élet s az életit j«»ientő darab kenyér árán se 
rabolhatták el tőle legszentebb érzéseit? 

Honnan ? Abból a szJnt és csodálatos forrásból,  mel}'-
hől István kt ály me itett: A keresztény vallásos érzéiből. Ez 
volt erősségünk, ez volt ist Ápolónk. 

Keresztény székely népünk megértette — ti is — hogy 
István ki'ály Isten eszközeként szegezte ide népét, hogy ez 
a föH  legyen a magvarok hizája. 

Hittétek, tudtátok, hogy Isten megmásíthatatlan, el nem 
vitázh*'ó akarata, hogy itt éljünk, ahová ó helyezett minket 
Igen! Ó szfgezett  ide minket, hajdan pogány, kóborló magya-
rokat, s Keresztjével szegezett Ide ! 

Mennyi nép hullámzott itt előttünk, de az idők viharja 
e'söpörte őket, de minket nem, mort a kereszt a magyar élet 
lnjó^énak a horgonya lett s ez a horgony a hármas hegyen 
akadt meg. abba kapaszkodik s védi hazánkat az év zredek 
v ha jal között. Cimorünkb^n ma ls ott a hármas halmon a 
kereszt s az ielzl, hi'det1 • magyar I itt a hazád, itt az életed! 

Nos székely Atyám ti 1, rgy-e, ha nem is beszélhetünk 
róla, ez a h'.t itt a lelkekben, enn^k tüze égett a szemekben 
s a megyar szivek ep*dő vágyakozá«a'b«n. Reményünk, de 
erőnk is volt rz a hit. ez volt a magyar sors, a magyar élet 
eva g lluma Gyötö h tett az átkos Tran r n minden szörnyü-
tjégniv>l, egv htzá Isn bitorió m'nden pokoli, alávtló foedtr-
latával, m'ribft  m-'g nem tö'h«'t k. kemény nyak nkat idegen 
játomba nem hajthatták Reméltük, de tudtuk is. hogy ismét 
elmúl k a v ha-, megszűnik a rabság s a megalázódottság s 
újra felragyog  a Kárpátok felett,  itt a Hargitán, a Szellő s a 
Pogányhavas felett  is a magyarok napja s reánk mosolyog, 
megszabadít a magyarok Istene, aki He h jiyezett minket! 

Székely! Reményünk valóra vált. a magyar feltámadás 
diadalmas énekét zengik nemcsak az emberszivek milliói, ha-
nem a ml drága magyar földünk  is. S ma ennek a diadalmas 
örömnek jegyében lendült magasba a szent magyar zászló. 

Cstkc8omorián népe, nektek dukál a magyar gondoUt, 
a magyar igazság háromszínű szent szimbóluma Jár Csomor-
tánnak a nemzeti zászló, mert bár emberi kezek alkották, jó 
lelkek adományozták, de e zászló sziveikből nőtt kl I 

Hogy vérpiros annak a szine, azt a ti véres verejtéke-
tek, hős fiaitok  vére Is segítette azt pirosra festeni.  Magyar 
zászlónk fehér  színében ott ragyog a Ti makulátlan tiszta 
becsületetek, valamint zöld szinében soha meg nem alkuvó 
reménykedésnek. 

Ig»>n! Kinok, vérontás között is tiszta fehér  maradt 
becsületetek, remüthetetlen bizalmatok — ez lelketek igazi 
piios-fehér  zöldje, a zászló a jelkép. 

Álljon hát! Emelkedjen mindig magasabbra, diadalma-
san hirdesse Csomortán példátmutató hüsénét, de legyen ut-
mutató a holnapra és figyelmeztetés.  Hird< sse, hogy a zászló 
harcot, egységes küzdelmet jelent, összetartást. Jelentse azt, 
hogy itt a falu  népei. 8 azt vállaljuk, v'sszük, bármi is az ára. 
Kívánjon lemondást, áldozatokat megadjuk ! Ha az tz áldozat 
az életet jelenti, mindent követel, mindent adunk. 



9-lk oldal C 1 L A P O K a . 

Széthints ne legyen. Kéz a kézbe, vili a vilihoz. Or-
•zigsásalótok elkötelez I Caak magyarokként akartok élni. — 
Inkább a halU, aem bogy njra rab legyen e fald  a e nip. 

Ifjak,  leventék, katonaiaOk unokil 1 a falvalnkban  nt-
gaaan emelt oiazágziszlólnk Ígéretek, azent fogadások  la: 

Iatvin király OrBkzégét elrabolni, csonkítani, letiporni 
nem engedjftk.  £ záazló azent eakflvéa:  Nem, nem aoha I 

A levente gyönyörű zászlót Tripolssky Andrásáé 
(Komárom vármegyei fllssi  lakói) nrnó adományoata, 
ki eaemélyaaen moat nem Jöhetett el, de mindenki 
hálás ssivvel gondolt a nemea salvU távoli adakcaóra. 

Kitűnően szavaltok: Ifárkos  Ignác Ifj.  elnök, 
Siöcs Antal és Caomorlánl Magdolna, akinek nagy 
slkore volt a „Zusziót avatunk' clmü vers elsaavalá-
Buvai. 

Rissletessn ismertette B tkó Kálmán lg. tanító a 
levente intézményt. Jól tette, mert a nép elótt esen 
Intézmény l y természetű beállítása Igen szükséges. 

An ünnepély után köaebrd volt, amelyen a veze-
tők barátságos beszélgetésekkel ölelték magukhoz 
még szorosabban Csomortán falunépét. 

Haza, Csiksomlyóra. 
Irta: KARDOS ÁRPÁD. 

Kezdődik az öregdiákmise. A eokezer lelket befogadó 
hajót betölti valami csodaszép mennyei muzsika, egyik 
Ferences atya avatott njjai páratlan tinomságn futamokat 
csalnak ki a gyönyörű hanga orgonából s utánok éroes 
tértihang tolmácsolásában fölcsendül  a megváltó hitvallás: 

— Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában. 
Ezerszer is hallottam, imádkoztam, már de igy még 

soha Bem talált szivén. A mennybelépés érzése lehet ilyen. 
Az elrabolt és visszatért Csiksomlyón, a sok csodákkal 
jeleskedő Szűz Anya elótt szabadon, büntetlenül teleharsogni 
a templomot Papp-Váry Elemérné diadalmas fohászával,  óh 
ez több, sokkal több, mint amennyit megérdemeltem! 

Az oltárnál az öregdiákföpap  mondja a szentmisét a 
somlyói öregdiákoknak, mialatt a kórusból régi magyar Mária-
énekek melódiái szárnyalnak a Csodatevő szeretettel mosolyog 
le ráng. Evangélium után kifordul  Balázs András és rövid 
szentbeszédben a hűségről és háláról szól. Arról, msly ma 
tiszta tűzzel lobban lángra öregdiákok szivében a csikscmlyói 
Szűz Anya ielé, aki sohasem hagyta el őket, akár a magok 
útját, akár a történelem útját járták. Ma vendégül látja 
magánál. Az öregdeákok eljöttek Édesanyjukhoz, ki innen, 
ki onnan és akad közöttük, ki az ország legnyugatibb részé-
ből, Sopronbúi jött, 1*200 kilóméiért tett meg, csakhogy meg-
köszönhesse el nem apadó jóságát. 

Zsebkendővel fogom  be a számat s igy nem lesz a 
leiojtott zokogásból hangosan felsíró  kitörés. A századokat 
látott falak  nem csodálkoznak rajtam, Megértik, hogy a lélek, 
az oltárról megsimogatott lélek ilyen őszinte, ilyen maradék-
talan lebomlásában ritkán lehet része még a Mindenhatónak 
is. Mise után fölmegyünk  a Szánt Szoborhoz, melyet több-
ször akartak sátáni török-tatár hordák elrabolni innen. A falu 
határán sohasem jutottak: Mária nem hagyja el Somlyót! 
Legendája bűvös erővel lobog.körülötte s a sebhely, melyet 
gonosz török hsndzsár századok előtt ejtett rajta, ma is meg-
van. Hasztalan próbálkozik rajta művészkéz és mUvészakarat, 
eltüntetni nem lehet. Nézem-uézem a szobrot. Magasztos, 
földöntúli  szépsége magához smsli a lelket, alig tndok elsza-
kadni tőle B megzsendül bennem a vágy, hogy bucsuzónl 
megcsókoljam a kezét, mellyel kicsi Jézusát magához szorítja. 

Lassan elnebezedetten lépegetek ki a templomból, a 
gondolataim végigtapogatják az öreg padokat. A legszebb 8 
évemet ültem közöttük. Eszembe jntottak a zúzmarás gyö-
nyörű roráték s a dermesztő ceiki telek máefélóráe  nagy-
miséi, melynek második telében a lábfagyás  ellen védekező 
diákok ütemesen összevert bokái a régi orgonával igazi hang-
versenyre keltek. Ezekből a padokból néztük a parádés 
istentiszteletekre egyházi disztubában bevonuló hat deáktár-
sunkat, a iacigereket (fáklyavivők)  a köztük a legjobb hangú 
fiának  megválasztott előénekest, az énekes iacigert, aki a 
templomi énekek megkezdésében méltóságos előjogokat élve-
zett. Mögöttük ment öntudstos kemény léptekkel szintén 
ornátnsban a gimnázium legizmosabb hatodikos diákjának 
megválasztott laboriter, aki körmeneteken, búcsúkon a henger 
alakú, majd félmázsás  , l&horatoriamot szokta a Eisaomlyó 
hegyén körülbord zni. Es eszembe jutott a mi évfolyamunk 
laborifere,  Koós Feri és énekea facigerűnk,  Tompos Gábor, 
nem jöttek el. Ferit Sepsiszentgyörgyön tartják vissza a 
dolgai, Gábor pedig a mennyei karban facigereekedik.  Nyu-
gosztalja a ió Isten 1 

Odakünn jelentkezik a mindennap. Kezdünk ismerkedni. 
— Meg iemersz-e? — tog meg egyik teetvér. 
Meg nézem, töprengek s bizonytalanul mondom: 
— Hogyne. Márkus vagy. 
Fanyarul mosolyog vissza: 
— Én bizony Borcsa Gergely vagyok. 
Röstelkedem. Kedves, jó pajtásom volt. Tanára lett a 

mi gimnáziumunknak, most is az. Pár évvel ezelőtt sokat 
foglalkoztak  vele az újságok. Az 0 lányát parancsolták oláh 
iskolába, mert rásütötték, hogy oláh a neve, oláh ez eredete. 
Szegény Gergé, ezt kellett megérnie. De nem hagyta magát. 
Be bizonyította, bogy ősrégi székely nemez, akiben annyi 
oláh vér sinos, mint az oláhok királyinak a vasárnapi köröm-
feketéje.  Hiába. Az oláhok ttttyültek a magyar igazságra, meg-
keserítették Borcsa tíergé életét, de a legvégén a legfelsőbb 
bíróság mégis kénytelen volt megpecsételni a szívós székely 
akaratát: nem kell oláb iskolába járatnia gyermekét I Mag-
öleltem a régi onztálytársat. Rendre előkerültek a többiek is : 
Domokos Sanyi, Baka János, Fejér Pista. Mind jó testvér. 
Elmondják, hogy híre tutott köztük ax érkezésemnek. 

— No éa hogyan néz ki? — kérdi as egyik. 
— Hit biza, rusnya öreg ember lett belőle, — volt 

az egyazerü válasz. 
— Netenel ügy látom, te ae néztél mostanság tükörbe. 

Te se maradtál hétfalu  legénye, — vett védelmébe a harmadik. 
Hát lehet óket nem szeretni? 
Együtt megyünk meglátogatni tanárainkat A temetőben. 

Mind ott laknak mir felejthetetlen  szillisosinálóink. Üres Pil 
Gibor igazgatónk nemes knriája ia, mely az ut tulaó olda-
lán togja be a templomteret Elköltözött a páratlan nevelő, a 
férfiasság  és jellem örökös szoborfaragója,  a azékely Cato, 
kire osak megilletődött hódolattal tndok visszaemlékezni. 
Ahogy elindulunk a templom mellett, itt is mellbevig valami. 
Hol a régi kedves ambitus ? A templom végétől a gimnisiumig 
húzódott a kb. 100 méter hosszú fedett  folyosó,  azzal a 
tisztes elgondolással, hogy sáros, esős időben a templomból 
jövő 360—380 diák ne hordja be az iskolába a sok sért. 
No meg arra is igen hasznosnak bizonyult, hogy a gimná-
ziumban végzett tömeggyónáa k után hazaigyekvő bűnözők 
a papírra irt vétkek légióját elolvashatatlanságig ápróra 
tépve, itt szórják el, ne ez úttesten, ahol megláthatják e 
falubeli  szilva, alma és körtefa  tulajdonosok, milyen renge-
teget hordtak el tőlük egyik gyónástól a másikig azok a 
betyárok. Eltűnt a baritok kertje mellől az ambitus, osak 
az oszlopok helte emlékeztet a mulandóságra. Borongós 
hangnlat ködesője permetez rém itt ie, a temetőben is. Pál 
Gábor, Szász Károly, Jakab Antal. Petres és a többi: por 
éa hamu egy dombtetőn, de tanárlelkü, — szellemük tovább 
él. topább hajt nemzedékről-nemzedékre. 

Visszajövet beszaladok egy percre az öreg Alma Ma-
terbe. Ma árvaház. Megsimogatom a csöndes álomba merült 
vén folyosó  falát,  a tizpercekre fölszabadító  csengő húzóját 
megérintem, az emeleten nézem: itt volt a tanári szoba, 
amott a nagyterem, ahol nemzeti ünnepeken az ifjúsági  elnök 
szerepében beszédeket verejtékeztem. Lenn volt a szertár a 
kitömött szarvauséi, — az embercsontváz és egyéb rébuszok. 
Az egész — zátonyra került drága hajó s zátonyra került 
egyik hajóslegénye: én. 

Megyünk a falnvégére,  a kicsi Somlyó lábainál ott a 
hires borvizkut. Látom a nagybucsuk 40—50 ezer emberé-
nek útját, a Szent Antal és Sznlváter-kápolnákat fönn  s 
tetőn, ezek a régiek, talán a fák  ie azok, de ahol a forrás 
borvize fölpeszeg,  ott zöldremázolt fejű  alkotmány, msi sza-
sásu kalitka kelemetlenkedik s néz idegenül a hazatért té-
kozló fiúra. 

— Mi ez ? Mit csináltak itt ? Hol a régi, négyszögle-
tes magas kőmedence, melyből IIOSSKU véli uba csorgott a 
pompás szénsavas víz s amelyen a Ferences barát klsszikus 
versezete hirdette, hogy : 

— Rég ta valék, Darvas Vénáno változtatta kövé 
S most vigan lobogok, hog kiki vággyal igyék. 
Nyomuk sincs. Eltűntek. Modern, sülyssztett cement-

mederbe takarták le a borvizet, hogy halanda szem na lásae 
vig lobogását, föléje  cifra  fatetőt  tákoltak, hogy óvja a jó-
tékony napsütéstől és ssőtől. Előtte nagy egészségügyi 
tilslomtábla. 

Nem igy képzellem a viszontlátást. Csalódást érzek R 
öreg Tiborcként kesernyésen mormosok: 

— Oh, kultnrs, citra ruhás kai tura, mikor hagyod 
abba gonosz há-tevéanúle*' 

Gondolatnyi tétovázás állit meg, de a borviz buz ma-
gához. Háromszor telik meg morgójánál éa háromszor ürül 
ki a poharam. A kultura köntösébe öltöztetett eomlyói borviz 
mégis csak megmsradt sz Úristen pazar italának. Megbéké-
lés, rátalálás árad el tőle zarándok szivemen. Mélyről, őszin-
tén dobogja a vallomást: 

— Csiksomlyó, év téged igy is, ugy is halálomig 
szeretlek I 

Hazaérkeztem (Vége). 

Hurokra terült az első névtelen rágalmazó. 
A c ikáz-rt-dal klr. tcr'ényssek Iteuezet'. N gy 

kónnpl foghá»r->  Itelle Nvlkos A'bert nyuggljss v»su a« 
cslbmadararl Ibkóst, akiről kldtrü't, hnrv »serzőj* volt 
annak a feljaleatessik,  amilyet Paterlfi  Ltjo> feleke-
setl iskolai Igesgs'ó ellen tettek. 

A történet k'óvetkeső: Nylkos Albert urnák a fel-
saabsdulás utáni nt pókban első hasi-fi  a tevékenysége 
aa volt, hugy a csendőrség hea névtelen feljelentést  irt. 
Abban azaai vádolta mpg Paterffl  madarast lg. tanítót, 
bogy a román megsaáhás Idején megakarta semmisíteni 
• felekeaetl  oktatást. Tovább lopással, csalással Is vá-
dolta a tanítót. 

A csendőrség a nyomozást lefo'ytatte.  Természe-
tesen kiderült, hogy n feljelentés  bosszú müve, *z 
nélkülöz minden a'apot. A nyomosáé ast is Md«rltetle. 
hogy a névt'-len fVjel*ntéet  Nji os A bírt mader fi 
vasu'»B lit». 

Ennek alapján Páterffl  rágalmazás mlMl felje'en-
tést tett Nyit os ellen. Az ügyet november 8 n tárgy*Ua 
a törvényszék. A b'ZJLyliá* klegéazités torán kihallgat-
ták Lajo" Btláas. Saabó Gyula plébánosokat, Adorján 
lőrét a M igyar Párt volt főtitkárát,  ona. képviselőt, 
Antal Aron főglmn.  tanirt, 

A tanú kihallgatásod során kiderült, hogy a fel-
jelentő Nvl • os A bert a falunak  lesm'galtuvóbb ember* 
volt a megszállás ldej'n, m'ndsn román megmozdulás-
ban benne volt és unokáját még msgyar nyelvórákra 
sem engedte el. 

Siabó G u'a p'wMcos taruvallomásáben elmon-
dotta, hogy Nylkos fe  jslentésr ban aat a vádat ls emle-
gette Pét'r'fl  »llen, hogy a kössél I bírót megakadó 
yoita, bogv Bdvöz.'ő bestédet tarthasson a hoo^dsk 
bevor-u'ásakor. A község bl'á'a H jdu Aron m>diml 
»yng. román csordór voV. Malija as v'ailkedáse olyan 
fe'háborltó,  hogy Péterffl  csak kötelességet teljesített, 
amikor m*gak<dá'yoata, hogy n as ember a bevonu-
láskor szóboa ju hasson. 

A bíróság elótt kihallgatott kisebbségi vesető em-
berek vallomásából kiderült sa Is, hogy Péterffl  LMos 
ellen kisebbségi életünk munkásságában semmi kifo-
gás nem merült fel.  Kötelességét mindenkor becsüle-
tesen teljesítő magyar volt 
. * . w , r ó s A « N ^ k M Albertet bönösnek 
találta és 4 hónapi fogházra  Ítélte. 

NekBak Madaras kösség a megssálláa Idején sok 
keserűséget okosott. Bm'éknssQnt csak vissza arra, 
hogy különösen aa ntóbbl idókban, aa egységes maga-
tartásunk elleni minden merénylet onnan került kl.— 
Izgatás a köablrtokosaágl élet ellen, perek lavinája a 
közösségi vagyon ellen. M'ndui onnan Indult el, bogy 
akadtak Madarason olyan mlndanre kapható, magyarul 
b sasélő magyarok, akik aegltő kesét nyújtottak a leg-
megdöbbentőbb a3r savar keltésben. „Siegény' és ,gaa 
dig* a'apon soiszor már sikerült annyin egymás ellen 
niaitanl a köss éget, hogy fslhtbortó  vo't aat végig 
néaoi. B mondhatjuk, bogy minden Jóóraésü ember assn-
oedett M»d tras kösségnek aaon dicstelen napjaiban, 
unely eaeknek a lelkiismeretlen embareknek tevékeny 
Bigével ssikidtnímciakakösségre, deas egéBB akkori 
küsdelemre. 

A klr. törvényszék ítélete nagy megnyugvással 
tölt el. Olyan köaség életéből való a bűnügy anyagp, 
«melynek közösségi rendiét és fsgyelmét  BS utóbbi 
években a kommunista izgatásig és mesterkedéslg 
megrontották. 

Megdöbbentő ast látni, bogy eaek B bűnös kezek 
megpróbálták átnyúlni a mai időkbe ls. Még mindig 
maradt merészségük arra, hogy régi fegyvereiket  hasz-
nálják a becsület ellen, bogy magukról a figyelmet 
elterelve Jelertg^ssenek. 

ö 'vendlinV, ho 'y huro'tra került as elsó névtelen 
rágalmaz'1. Van még llvtn sok rágcsálója a csíki kői-
életnek. H sssük, bogy mind sorra kerülnek. 

Útban az ég felé. 
XXXVI 

34. A tisata szeretet kalosa: Fiat, legyen laton 
akarata. 

R'gi, jó bevált közmondás öreg, nagy IgBBBágot 
f  kl: .Mit>d»n szentnek maga falé  hajlik a karja". 
Ezt Igy toldhatjuV m»g, hogy teljes legyen sz Igaaság: 
.Aki nem rz ni. innak még inkább". A szentek is 
csak az-rt Irtlek azok, m'-r» "aját céljukat, boldog 
ságn^at elsőnek tartották mindenek kízölt és elölt. 
Mert mlrdsn fáldl  s örök dolgaink és feladatt-iik  közé 
blaonyos értelemben éa mértékben as önzéB la bele-
vgy-öl. Bz ambicionálja emberi tetteinket a mloél 
nemesebbre Iránju'e-tk tetteink, aa önzés hegye tompul 
s cse eki d >teinV igazi a eg>idilli mozgató rugójává 
vál'k. Aa önzés * sieret«t |e»alsó foka,  msrt csak 
fS'dl,  envnglas érd'k a célja. Istent sseretei a legne* 
m'S-'bb c'i, sót rerdültetés, a bgTipgasahb cBuc°pont, 
melyet el'roi ke'l Azonban I ten Bz-rctete ls arany, 
lebet tiszta és saiakos, b->)°vegvüihft  piszkos föMI 
ssempoot Is. Hí I-t'nt c»k aaért aseretem, mert Ő 
nd nekem mlndan mu'andó jót, egászaáget, élelmet, 
vagyont, Bzerercsét, ez csúnya npeku'ácló, aaon elven 
alapsíit: do. utd«", pd't, hogy adj, ueretem Istent, 
mert ez nekem h'.RznoB, e őívt jsient, mert aokat hoz 
konyhámra. Már f-i  dl e.ubs-r ket azerrt^e, ;ő Ok hasz-
not buzik, mennyiVHI inkább érd-kemben áil, hogy 
Istent taereasem, miker Ő mindenható. Ha nem sze-
retem Iitent, ebből nekem hátrány, kár származik, sőt 
attól kell tartanom, hogy msgbűo<et, c-apá", bai audul 
nyakamba, ea tözé^tlen gondolkodóra vall. Iitentől 
nem kell félnünk,  <5 nem drea*túrával dolgoalk, neki 
önkén'es. aa-tb -d fdgg t̂len  lé'ek szeretete k'dves és 
lmponá'ó. Bi -Mthstern I itent az irt ls. hogy gyermek» 
vagvok, megvá ló t. m=gbocsá)to't3 bűnelmet, lelkem 
az ő hasonlatom'gira van teremtve, örö't bo'dogí'ágot 
helyezett kilátásba; ha nam szeretem, akkor kárho-
zatba dönt, ea a szeretet egy fokkal  nemeseb1), érté-
kesebb, tisztább, mert a cél kiválóbb, nem a föld, 
hanem aa ég, nem a test, hanem a lélek as irányadó. 

Sserctnlink akkor tökéletes, ha latent nem ado-
mányaiért Bzer-U m, hanem egyedül ód kizárólag Beért, 
mert Isten, mert 0 a legjobb s legsseretetreméltóbt, 
végtelenül tökéletes Síeltem. Mioden más szempontot, 
hogy ad, jutalmaz, vagy elvese, tüntet, elvonatkosta 
tom tő'e, sceratem Iuent ugy, ahogy van. Nem be 
'olyásol ebben seuM és semmi; természMes vagv te:-
mésaetfsletti  cá' nem nioBgat. itsztán, óatiutén eaer-
tem' Istent, easel mind«n ealaktó' megtlc-ztliottam, 
a legtisztább, önzetlen trany, legdrágább kincs. Telj--
sen a jó I tm aV .r«lá-a bízom magam, egoBaen od 
-dom testemei-l^ikem''!. m rd^ibea Bssnt tetssésér 
azolgáatári aján om f-l  lényemet. Akár felem"1.  eV 
suit, egyVedvUrtn fig  dom aB Isten keséből. H> e l 
vagy elvesz, egyfoimán  veszem, a béketűrő Jibb 
valon: .Iifn  adta, Is'en elvette, á'dott legyen az 
Bflsnt  neve. H i az ő k^rébő' elvesszük a jót. m1 r 
ne vennők el a rosszat ls?" M rt nemcsak akkor Isten 
mikor nyujtia jótéteményeit, hanem Isten akkor I 
mikor azokat elveszi tőlünk. L»valll«re Éva a folc 
életben Is as elveszített parade somot f«ltalálhatón»> 
tartotté. A Miryánkban Is ezt kérjük: Jöjjön el a . 
orsaágod I S iont Pál Bserln*. I^ten országa ben l̂ltî  
van. cak meg kell lelni. Egy «ziros kapni át lea-i. 
oda bsjutnl, ehh°z ku cs Is szüts ígas, hogv klnyiths» 
huk. A hanárt sár egy ku'csrs; ngy szóra nyülk : Fi-t. 
'egyéni L ígyen meg mlnd-nb^n Iiten «tarata. Kérést 
Irhst Iitsohez terjeszteni, aa Ur Jáans as 0 ajfa' 
hegyén Is igy tett: ,A»vám, mul|*k el 'ő'em e pohár I' 
Ds na utolsó ásót, a végszót öiekl tartotta fenn: 
„Mladsaonáltal ne as én akaration legyen, hanem a 
tiéd". Ugy Is lett, ngy történt. Éva nővér mindig bol 
dog PB megelégedett volt, m»rt Isten kendbe ajánlotta 
testét-lelkét, Igy minden sikerült neki, mert ngy vas 
a legjobban, ahogy Isten akarja. 

E6rő»i  Lejoi. 

nagy fekete  saekrény (irodába ÍB meg-
felel)  eladó Honvéd a. 22. uám alatt. 



C S Í K I L A P O K 8-k ;ii»! 
Rend, értelem és egy kis nélkülözés, ez 

B2 a három elem, amelyen ennek az országnak 
;*rmoniajat, békéjét éa nyugalmát fenn  lehet 

;»r:ani. 
Bardossy L* ( z ló 

Gyimesfelsóioki  f a t e l e p r e  fiatal 

TISZTVISELŐT KERESÜNK. 
Fizetési igény és eddigi mllkfidés  meg-
lelöléaóvei „Megbízható 25956" jeli-
gére B l o c k n e r J. hirdető irodába, Budapest, VI., Vilmoa császár ut 33. sz. 

A csiki tanítóság nagygyűlése. 
A visszatérés Után első ízben jötted ö»sze Cíik-

v.t negye tanítói, hogy megbesséljálü a csiki nevelés 
ü;yét. November 8-án Csíkszeredában mintegy ötszáz 
tanító gyülekezett, Miklós Gsrgely kir. tanfelügyelő 
ţ • i szavára, hogy lerakja alapját a tanítépág é ő szer-

bének — A nagy tanit/i találkozás muikéját iránta 
laa vezette be. Gá1 I oal.a ti,ni'ócó 8<en'. Iitvár 
-t vá'asztotta a ttnues íergy u . A kiváló tacitóeó 

marató tanítása é ményszcrü-n Hiceretr-s vo'», 
yet atak^mber k is e.l ismert t-k — A tanius után 

Mtkl s Öergely tanfelügyelő  mjadott bn-.eteiő beszó-
A nagy f  ̂ készültségről tarus odó beszed mon-

dani altjai B 'msrc'inak arra a kijelentésére építette: 
.AdjVot- ksísmbe a néptsn'óVat s me^vrem a vilá-
got" Staval öntudatos magyar gondoUtoktől szabták 
rojg e tartóság mat *anscs> oz tsóna'i irányát. — A 

>i.;.>» tfive'keió  ezlncka Domokos Pál Péter a kc-
taoitáképző ig<z<atója volt A gyűlés p:rc.;-

ku t-.rtó ilan p'ó-sei fogadta  a k sebba'-gi msgvar 
í v k t̂ 'rhfatetlí-n  aWeratu nuakását. Dimokos Pál 

I d r mélységes szeretettel krszcntötte a Uritósftgot 
es első szavával la eisaiTéBét rótta se a kisebbségi 
sors 1 relső mártírja, a felekfz?ti  tanító iránt. További 
lelkes szavai a tűrelmeaség mel ett tettek bizonyságot 
és a tanítóságot nagy nemret&fcveiő  felsdatáiak  te'je-
sitéa-'re tuzditotta. — A tariiómüléH keretei között 
rzutao Qil F^recc ?z isi'o'âokivU i c-p-nüve es titkára 
nm^r-etta azt a musks-.ervet, amelynek megvalót-itá-
sabac a tanítóságra olyan nagv fzfr<  p vér. A «auitó-
pag szután mrgalafcHotta  a Csikvármeíyel Taültófe 
E.'V't'mes T-tri ó"gyt sületét, emely egvhfengu  t(I>!e-
- d^asel F-rerc Ssrdor igx»£ató t«nitót választotta 

elnökcu'. A tanítóság kimoDdo'.t», i ogy szövet-
kezete: alakit. A szövetkezőt célja Caíkmfgve  iultu 
rá s életérek tn; elére. tnelvet a tsci fsfg  fgv  nepi-

k szöv< tiezüti (.lepoa való beindításával kíván 
: ínlni. A Itpboz sztikpégeg összeg e'őt. r mtésén^k 

iocdt'zvait egy a gy'íiés» n vá'asztott rzükebbtörü 
bizot'ssiţ intézi A gytiiís lelt»* hsngu'sta azonnal le 
.3 jeg zett 1500 üzletrészt A iryü'és mindi n c orza-
n-tit a tanítói eih v.itot>ág > otro'y. n mreti öntudat-
ló p'ltett hanfu'ata  tö'töt'e nt?r. 

Édes mostohák. 
A czocláiis érzék kisugárzását ér- zzlik a csik-

i d.l á'ienti eiencl nép'sko'a igszgatóBágának lát-
• t szerény, de lényegében igen oagy jelentőségű 

> ójából. Bien akcióban nogv része van a hivatásuk 
--gasiatán álló tar.itó ds tanítónőinek, de m m utolsó 

r- an a lebonyo'itást vegtő epró kis nebu óknak, 
» ̂ mint azok áldozatos szöli-ioeK ÍB. 

Nincs szó országra Bróló esemér-yrő', csak arról, 
fenti  iskol»ban btvezettek egy oly!<n rendszert, 
a jobb módú tanulék olyan kia fiucskáknak,  kik-

L- a ora moatohapáea fo'ytán  még cB(-k:<ly uzsonnára 
ut, bár do gozó szUlelz megfeszített  erővel ktiz-

a letért. MiüdeDíS^tre mega o tény igen m^g-
Kedveg jelenség, midőn a t is eltő osztályos 
előáll odahaza az oztonna c omagolásáaal, bogv 
egy adago »ér, niégpedle etrv m«B'k kis eU-trista 
' f s t v - r i é j e  scántT-i. K d7ts do'og lehet er, 
a szeréry kis éle'ra't átadja a pár enztindős 

.'.berke egy másik kis embt rkéDek, aki ugyasazen 
er. 
Ü ndez tehát a m -g > egy»zeröségében meghstó 

g. Aronbsu nf-tü  a fenti  körfilm  Jny»-k azok, 
-r megadjak ar eset jelentőségét, nem ls az 
: szempont, hogy lehetővé tes.síü* »zon kis ma-

testi ísjlőddSét aVik épen oly in értékes, Bok 
n ertekesebb tagjaivá vá'nak a térasda ómnak, 
létnek (bér e* is lényegét), ds tulajdonkép»ni 
akkor domborodik kl tz n BZ^rény kis akció 

aa tirasdalomnevelésl Ba-mpon'hól vlrsgáljuk as 
t Mí't lehet e a gyermeknél jobbsn aevelni va-

N ml Már p->dlg miért ne haRzcáljuk t i ezen 
í-eget t>rra, bogy már akkor hintsük el aszcc á-

-é.-desek iránti érdeklődéB m»gvát, midőn fogékony 
b u szinte ludst alett fej  ődik az c-irává es Bot-
íkább b z ősit beanünktt atról, bogy ss pompás 

után EG(B*FIEG*S gyilmölcpöt IB terem. 
H» Ilyen ízempootbél értekeljük tz elmondotta 

akkor megvagyok győződve arról, hogy ezen aze 
" • t is elemista akció nemcsak jetentŐB ténryé BŐ 
'-í flÜDkben.  hanem követendő példát is blztostt mln-
den 1-kolában. 

HJ ilyan szociális szellemben neveljük gyerme 
! üket. ugy a jelenlegi munka később érezteti hBtá-
»ét. midőn a társadalmi k iegyenlitődés folyamatát  biz-
'.Oehsol fogja.  , , 

' Dr. Mánfai  Józsefné 
városi saoo. gondozónó. 

ifi  - í-j^asf^ 

tlozzávo'.k 
10 dct.a cukür. 1 cscmt. 
kor. ?l> dóka buzni..-
.GtjsTlif.  . 

S tojó! 3 i 
O 
d Dr. or. 

C D r . 

A tojássárgát a vízzel habosra verjük (legiobb egy hab-
verővel] és egymásután adjuk hozzá a cukor ' ,-részét a va-
niNincukoi-ral vegyitvp. Ezután o habverővel add>g ütjük, mig 
egy krómszerü masszát kopunk. A tojásfehérjéi'."-!  kémén-
haboí vorünls. ulr.ria 'olYtonos keverés mellett a cukor fenn-
maradt részéi odjek hozzá A hobr.rk oly keménynek kell 
lonnn». hogy késsel a vo jós látható legyen. Ekkor a tojás-
k.-cn>li?í c-.uk. a gtj.ziMnal kevert lisztet beleszil áljuk c-. 
ó. ;os:.t a krém j.'-j huzzuk. Két tecskanálko segítségével 
zil-ozo'.l IVrJtel k!i úntelt tepsire ccókccskukat ícrmclunk 
í-. aror/Ecr:.-a sü.jük. L-jlvsi idő: 10-15 perc, jó, középerős 
tűznél. Lredr.-.ény: kb. 35 dorch'. 

V á n i l i n & u t e o r w d s ^ 

^cL&s-teertZ'  bd'Szry  re&epl;-zö-nyvci-  kimxuságánx  Lnc/yen^ 
küld:  Z)n  Ő^ken  C. íBudapssír,  viii.,Conti~ueea.  2 S sscdm^-

Antibolsevista kiállítás Budapesten. 
Felárujeggyel utazhatnak a kiállítás vidéki látogatói. 

A bo'sevi'ta pu'z'i'áü eilen M gyarorazá/r hp«ti 
fel  elí-ŐDf-k.  ftnttor  1919 bea a maga hatf  r »ln bslüi 
gátat vetett a vörös venz d̂ l( m Sc-rj'd̂ í-Bénak. 

Most. ami<or eg< Eur/ps áll d^daimas katonai 
küzddiemh-n a bolRevizrruJsal szcmtin, e mnfyarBég 
sem mfcrsüha'et  tétlen. A xagyar honvídség hősi har-
cára' egy'dőh • nr gmofdult  a «éracd'lom is. A Magyar 
O-Pzácos V'd rő EgyesOif'  (MOVE) országoa einőkBége, 
8«ed r Jiaev orszgy. képv. «dem^nyezeŝ -re h'italmaB 
at c ót indiiott a t-ommuniziEU- »iler. A harc eíső állo-
más. kép^n >-. MOVE d.-cmber 4—20 között Antlbolse-
visti Kiá-litást rendez a PcBtl Vigadóban. 

A kláMI'á-í páratlntiul érdakes éa a nagyközöoség 
előtt eddig isuuretlm tartalommal, több európai nemrei 
ossz "gyűjtött »nyagának szorep«ltetósév«>! nyílik meg. 
A 'zovjot Eo'óp-t o'len B támadásainak bivosyltéka : rz 
1919 Ó»i vörös firrad»loro,  a NÉNIÉT, OIBFZ frarcia,  ppa-
nyo', bo'g-r, fi  in ba s -virmu' rámségei sor ^koziak egy-
más mellé a Hállitáfon,  hogy szii <rd bo nevlstaelleneB 
«zelleml'.éght-n kovácso'ják egeyé a magyar lelkeket 
és napnál fényes-b^eu  blzonyitaák a kommunizmus 
l BOt-lnlkct romboló rémuralmát. 

Isten, Híza ea a Oalfd  n^veben icdu't el u<jára 
ez a mozgalom, hogy felvilágosítsa,  egy táhorba gyűjtse 
az eddig talán kétkedő, megalkuvó és felejtő  magyarokat. 

A kiállítás tartama alatt, a vidéki közönség láto-
gatásinak mrgVönij'ités'jre a Máv decfmher  1—15-e 
köíött érvényes, faláru  utazáBi kpd'PZTt-ânyt erj«edelye-
zett. — A klál:itáa Bzervezéss nlegoagyobb köröltekin-
tésse! hónspoV. óta folyik  s l«y Magyarország közönségé 
blicnyára páratlan, külföldön  is jórészt lítceret'en 
anyaso* tat inthet meir Bu;l«neRtr-n. 

A Darmol hashajtót utánozzák. 
Ügyeljen, mert minden tablettán 
a ..DARMOL" szónak es T alakú 
bevágásnak kell lenni. Kimondot-
tan eredeti csomagolásban kérje. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— Orvosi kinevezések A Belügyminiszter sz 

állami tüdő éa nemi bet^ggoidozó intázeti orvosok lét-
számában Oikv Jsnoa dr. kérháti főorvost  a gyergyó-
szen'mlklósl, B» oţh György dr.-t a csik8z°rf'dai  nemi-
fondoró  Intézetben vez^'ő nrvotk n* a'kslmszta. 

T R A N S S Y L V A N I A BANK R. T. 
CSÍKSZEREDAI ÉS GVERGYÓS7ENTMIKLÓSI FIQKIA 

Köloeönöket & legalacsouyaob ktuuatlább mellett uyujt, 
Beteteket a legflŐDyösebben  kam.toztát, 
Bankműveleteket a legelőnyösebben végez, 
Bankügyekben tanáo9ckat, felvilágosítás  íkut d í jmen-

tesen nyújt stb. 

— Jeney LIBZÍO gazd isk. igazgató athalye 
zése. Sajnálattal vettük a birt, hogv J,-iry LáBzlót, a 
cslkszerrdal m kir. iskola igazgatóját, a kiváió merő 
és körgszdát, gaedaaági szaktnnárt, a gszdák népsserü 
éB önzetlpn bBrátjat a m. klr. k^pfotu  gaid. tanin-
tézethez helyeztek át Biarvasra. E'iékes munkása volt 
a caiki gard tségi eleinek, akinek távozását sajnálatta1 

vesszük tudomásul, egyben örvendünk e'őlépletést je-
lentő mB?»8 bb hivatást betöltő megbiiatá^ ának. 

— N*tn*aség elismeres. A M K'r B l̂H ŷ-
minlSKter 353.2C6—1940 II a. szám alatt Veress G irő 
fs-  és term«nyk>-repkedő. kérdifásárhelyi  lakóa, ősi 
KẐ kely prltrorl főut  mesl rargját és cslkszentsimoni 
előoév használatát elismerte. 

— Beállt a tél. Az első fagy  beköszöntött. A 
Hargita hetek óta hól̂ pelbe burkolózott ormai vakitósu 
ragyognak a fagyos  téli napfényben.  Most Igazán el-
mondhatjuk a napra, hogy: süt, de nem melegít. 
Sajnos, a EályV.ák is gyengén melegítenek, mert B 
m«xmált tűzifa  — az erdőn maradt. Hosszú, keserves 
télnek nézünk elébe. 

—• A gyergyoszentmiklósi téli gazdasági 
iskola tamogataea. Csikvármegye törvécyhslósága 
a ha.ároata. hogy » gyerg>ó'«"ntmiklósi téli gazdasági 
ial-o'.ár.ak 30, egvt-nenk?ns ISOPecgőt, tohát öazzesea 
4500 Pengő Öss»egü taou'.manyl segélyt bocsát reu-
d îkczásre. Eme! a határozattal ia kihangsúlyozni kí-
vánja, hogy a gazdaképzés többterxelés ügyét a vár-
ni 'gye egyik legfoc'osíibb  kérdésének tartja 

Okvet len vásároljon 

Bé Bé 
leveskot 1 

Kóstolja meg, el lesz ragadtatva! 
E'sőrecdii nyersanyagból készült 1 

— Tiz p8rc alatt kéez I = 

2 tányér 28 f. 
N "ti pótanyag! Mndtn jobb üzletben kapható. 

— Egy napot a honvédeinkert. Cserppéidá-
nyainken keresztül etjük, bogy mindon város, a 
leg'.öbb fa'u  1( rótta a m:>ga szsretetél az Oroszország-
ban ktlzdő honvédőinkkel rzsmben. Általában egy nspot 
szenteltek t>on3t a cáln&í. Egy előre meghatározott 
napon lemoidou-tk a cigarettáról és egy az elő:járóság 
által mejBíirvez'tt gytlj'ő heiyen mindenki ieadta a 
maga egynapi dobiny ad-igját. Próbáljuk m?g. Hátha 
ml is megtudnánk Lojni eonvi áldozatot. Nézzük meg 
van-e még b-nuünk valami cselekvő kéazség Álljunk 
neki. Nem olyan nagy dolog. Az egynapi dohány por-
ciónkat luttassuV el honvédőinknek. Tessék valaki ve-
gye kee^bi. sz- rvr-zze meg sz ügyet. Utóvégre ennyi-
vel tartozunk harco ó honv -deinknek. 

— Őszi orszagoBVásar Ditróban. Dltró köz-
Síg e'őljárósága *;öthirra ívazf,  hogy Ditró községben 
HZ ő -ai ceg\ vásár a követkeső napokon fog  megtar-
tatni: Nivemb«r hó 22„ 23 ós 24 napjain állatvásár. 
Nevűmb?,r hó 25 éo kirakóvásár. 

— Közj«gyzo csere A m. kir. igazságügy-
miniszter Dr. DÍCZJ Kálmán celldömölki kir. közjegy-
zőt Gyergyószentmiklóüra és Dr. Cslkv Láazló gyergyó-
azentmiklósi kir. közjegyző*. Celldömölkre Baját kérel-
müVra áthelyezte 

— Súlyos autoszerenosétlenség. A hargitai 
uloa 1941 Jî i november hó 14-én delelőtt súlyos autó-
szurencaöt'enseg történt. Egy szemály éB ezy Máv. 
teh-rsutó egyik kanyarulatben egymásnak rohant. A 
személy gâpVoc-i u'aBai Vötüi Eitel Albert német 
áiiamno'gár aaltburg! erdőfótanácaos,  jelenleg cslk-
B'Tfdá  las.es és Ambrus János építési vállalkozó a 
f'jir.ön  nehezebb természetű Bérüiéseket rzeuvedtek, 
rn-ndke'.tőjtilreí b*ssá: itoiták a csíkszeredai S'ent-
Vtnca sz -na oríura!;s. A SÉrüiéBek nem életveszélyesek. 

— Kinevezes. A Földmivelésügyi Miniszter 
D . Gajárv L tsz ó m. kir. szakoktatási igazgatót Ba-
késcaabá~ó> C- kszeredara helyezte a mezőgazdasági 
szsklBko'áboz igargaténak. 

— Szabómesterek figyeimebe.  Szabómeste-
rek a jövőben c<ak abban az esetben kaphatnak cér-
nát, ha a műhelyüknek IfX'l  hulladékát beszolgáltatják 
a körzeti gyüj'.ótelepnek. Ciikvárm^gye ezen körzet-
raktára Csíkszeredában, Kossuth Lajos-u ca 25 Bzám 
alatt van. Gyergyónak küiön gyöjtőtelape van. Felhív-
juk ezért a szabómestereket, hogy ugy helyben, mint 
vidéken a gyűjtésre megjelenő megbízottakat igazol-
tassák és a hulladékot csak a csíkszeredai körzet-
raktár igazolváinyal ellátott megbízottjainak adják át. 

— Hamis 5 Pengősök kerültek forgalomba. 
Illetékes helvről felhívják  a közönség fUye'met  p.rra, 
bogy hamis 5 Pengős bankjegyek kerültek forgalomba. 
A hamisítványok főbb  Ismertető i«le a követkerő: As 
eddi? talá't b«misitváoyok a „249" sorozatszámmal és 
a ,099026" Bor-zámraal vsn ellátva. — A hamisítvány 
papirosa kissá szürkés színű L"gf  kitűnőbb ismertetőjele 
a hamisítványnak, hogy az ,Öt Pegő" nagy Ö betűjé-
nek két pontja felfelé  megnyúlt, ugy, bogy az eredeti 
kör alakja szabálytalan négyszöggé változott. 

— Ai Ipartestület elhelyez bádogos, lakatos 
ós vili snyszerelő segédeket. 



C S Í K I L A P O K b ii. 
Rend, értelem éa egy kis nélkülözés, ez 

a három elem, smelyen ennek az országunk 
larmoniáját, békéjét és nyugalmát fenn  lehet 
ar'.ani. 

B^do*«y Htz ló 

Qyimesfelsóioki  f a t e l e p r e  fiatal 

TISZTVISELŐT KERESÜNK. 
Fizetési igény és eddigi mükfidés  meg-
jelölésével „Megbízható 25956" jeh-
cftre  B l o c k n e r J . hirdető irodába, 
Budapest, VI., Vilmos császár ut 33. HZ. 

A csiki tanítóság nagygyűlése. 
A visszátérts u ao alsó ízben joue'; ösaze Cíik-

v-i negye tanítói, hogy megbeszéljék a calki nevelés 
„,-yét. November 8-án Csíkszeredában mintegy ötszáz 
•.j 'ió gvüiekezett, Miklós Gergely kir. tanfelügyelő 
y- \ i szavára, hogy lerakja alapját a tanitépág é 6 szer-
- 'lének — A nagy tanM találkozás mutkéjái minta 

ias vezett" be. Gál I onka ts.ni'6nő Sien'. I<tvár 
-t vá'asztotta a t:>Qivfa  íárgy'u . A kiváló tanítónő 

mutató tanítása e ménysarrü'n riic-'érptrs to", 
yet szak'mb'r k Is elis»vrtfk  — A tanitas után 

V 8 Gergely tanfelügyelő  m>ndott bevezető beszé-
A nagy f'készültségről  tarusodó besaed mon 

HT; altját B^msrcknak arra a kijelentésére építette: 
.Arlja'nt- kezembe a Qéptsntókat s me^vrem a vilá-
got". Stavai öntudatos magyar gondol-ítoktöl szabták 
ra-*g a tartóság mai tanácskozásának irányát. — A 

jiiléi LcTe'keiö szónoka Domokos Pál Péter a ke-
isoitáképző ig<z<stója volt A gyűlés p:rcj-

- j < riű üan p é<sel fogadt  » a k spbb«<-gi msgvsr 
í-.n-k t̂ rhbtetlrn akaratú n uakáeát. Dismokos Pál 

IV r mélységes szeretettel köszöntötte a t-rilósíifot 
p-i első szavával ls e nat'rés^t rótta le a kisebbségi 
sors 1 s-első mártírja, a felektz?tí  tanító iránt. További 
;»!kes tzavai a türelmesség mel elt tettek bizonyságot 
ea a tanítóságot nagv ntsmretnfcveiő  felsdatáiak  te'je-
sites-re tuzditotta. — A tariiógtülés keretei között 
tzuian Gil Ferenc PZ isí-o'ánkivü í c-pmüve ea tlikára 
íim-pette nzt a munkatervet, amelynek megvaló'itá-
sibaa a tanítóságra olyan nsgv rzeri p vér A tanító-
ság ezután mrgalakUotta a Csikvárroetyel T-inl'ók 
E.'V'i'mes T wi ó'gyfsüMét,  amely egtbangn Itlke-
gf-d-̂ ssel  F-rerc Sirdor igazgató tanítót választotta 
m̂ g elnökcU1. A tanítóság kirnocdoit», I ogy szövet-
se.!-tet alakit. A szövetkezet céija Oikmeg^e tultu 
rá:'s életétek fmslése,  melvet a tani tsfg  fgv  nppi-

.1 k s£Övrtkeaet| tbcon v:iló beindításával kíván 
: g»lai. A lipboz szbkfégpg  ös?zng e'őt, r mtésénfk 

ucdi-zvaít egy a gy'íiéstn vá'agstott szükebbtörü 
blzot'nag íutéíi A gyüiís leli»s hangú sta azonnal le 
is jeg zett 1500 üzletrészt A gyü'és mindi n c orza-
n-t it a tanítói elh vatct fág  komoly, n mzeti öntudat-
tó Hltett hsnru'atn tö'töt'e meg. 

Édes mostohák. 
A ézocláiis érzék kisugárzását ér> zzük n csik-

-dbl á'íaml elemi nlp'ako'a igszgatóságának iát-
• i sieréty, de lényegében igen nagy jelentőségű 

i r.;aból. E«en akcióban nsgy része van » hivatásuk 
_ «laslatán blló tanító ts tanítónőinek, de nem utolsó 

" »n a lebonjo'itást vegtó spró kis nebu óknak, 
viat azok áidozatos sztilMoek ÍB. 

Nincs szó országra sróló eseroéryrő1, csak arról, 
fenti  iskolaban ötvözettek egy olyan rendszert, 
a jobb módú tanulók olyan kis fiucskáknak,  kik-

t. a ors mostohasága fo'ytán  még csekély uisotmára 
,ut, bár do gozó szüleit megfeszített  erővel küz-

a latért. Mipden-s»tre muga o tény igen m"g-
Kedves jelenség, midőn a tis oltó osztályos 
előáll odahaza az oztonna c omagolásánal, bogv 
tgy adago kér, mégpedig egr mws'k kis eletrists 

tistvprséje Bíám«ra. K d?>a do'og lehet er, 
a azeréry kis élelmet átsdja a pár esztiDdős 

r;berke tgy másik kis embtrkének, aki ugyanazon 
B- ' í j er. 

M odez tehát a mtga egyszerűségében mpghstó 
g. Áronban ní-m a Nntí körűim 5ny>k azok, 
-k megadjnk ar eset jelr.ntóségét, nem ls az 
; szempont, hogv lehetővé tessrüt. szón kis ma-

lestí fejlődasét  akik épen olym értékes, sok 
n erttkesebb tagjaivá válnak s társsda omnBk, 
•etnek (bár ez is lényegéi), de tulsjdonképori 
ekkor domborodik kl ez n ?B»rény kis akció 
; tírísdalomaeveléíil sa>mponthól vizsgáljuk az 

t Ms't lehet e a gyermeknol jobbsn uevelni va-
N ml Már p"dlg miért ne baszcáljuk ti ezen 

íteget srra, bogy már akkor hintsük el aizccá-
-e.deaek iránti érdeklődés m«gvát, midőn fogékony 
b n szinte ludit alett fej  ődik az c-irává es sok-
p.kább b'z ősit beoDŰnktt airól, bogy sz pompás 

(?'as után egészség'?* gyümölcsöt Is trrem. 
H» Ilyen szempontból értekeljük tz elmondotta 
akkor m»gvagyok győződve arról, hogy eaen sze 

r tis elemista akció opmesak jelentős ténnyé nő 
nÜDkben, hanem követendő példát la blatostt mln-

<itn l-kolában. 
Ht Ilyen szociális szellemben nevellűk gyerme É lakét, ugy a jelenlegi munka később érezteti hatá-

sát. midőn a társadalmi kiegyenlítődés folyamatát  bia-
ioeitsnl fogja.  . , .. 

Dr. Uánfai  Joaaefné 
vároai aioo. goodoiónó 

HOZIÓVOI. K: 2 TOJÓI, 
tO dck.a cukor, 
kor. i deka 
•Gusíti'. . 

1 cscmc-
burnl 

3 evi'.-, 
G cr v, 
d j D 

: rI 
lenn',', 
kín,:. 

c" /dós-zer t s í s  ^ ÜC 
küld:  Z)n  á^ker  < 

A tojássárgót a vízzel habosra verjük (legjobb egv hab-
verővel) és egymásután adjuk hozzá a cukor ' -rés/éí a va-
niNincukoj-ral vegyítve. Ezután a habverővel adefg ütjük, mig 
egy krómszerü masszát kapunk. A tojásfehérjék'!  kemc.-v 
haboí vorün... utána íolytonos keverés mellett a cukor fenn-
maradt részéi od;iA hozzá A hobnrk oly kemenynek kc?!l 

hoqy kc-sscl a \c.;os láthctó legyen. Ekkor a tojás-
: cn'uk. a gu zí' inal kevert lisztet beleszitáljuk é'. 

Cw. iosn a krt'm hi.-iz.uk. Két tecskanálka segítségével 
. ozo'.l ir,  IVzRel kii InU-lt tepsire ccókcc&kúkat formálunk 

o.-CÍ T.Ó- . ,-a SÚ.'.K. idő: 10-15 perc, jó. középerős 
tűznél. l:redr.-.ény: kb. 35 dara^. 

zâz&ln-'  és- & 

P a n Uli  ncwkort+ah 

^amjvcí'  klu-cinsagci  rcc inc/yerw 
fBudczps&cr,  vm., CouLi - LLceci 2.Ő 

Cl -

Antibolsevista kiállítás Budapesten. 
Felárujeggyel utazhatnak a kiállítás vidéki látogatói. 

A bo'setista pu-'zti'âs eilen M gyarorazág Upeti 
fel  elt-őnek, cmitor 1919 beo a rrtga batf.riín  bellit 
gátat vetett a vöröa vesz delf  in Jc-rj' d-sének. 

Mist p.miVor eg. sa Eur/pa áll d.fdaimas  katonai 
küzdd'emb-n a bolRevirmu'891 szemtfn,  » mpfyarBág 
sem maraába'ot tétlen. A x.agyar honvfdsóg  bfisl  har-
cáva' egydöh n m-gmoîdolt a tAr^ds'om is. A Magyar 
0-?z4cos V 'd r̂ő EţyesOip* (MOVE) orsaágos elnöksége, 
Hípd-r J inex orszgy. kípo.sdem^nyezís-re hatalmas 
at c ót indított a t ommooizoiu: "ller. A harc első állo-
m4*. kíp-'n MOVE d"Ĉ mber 4—20 között Antibolse-
víati Kiá litást rendsz a Posll Vigadóban. 

A kíá litás páratlanul érdekes és a nagyfeözöoaég 
előtt eddig isiDtritlfn  tartalommal, több európai nemret 
özsz'gyűjtött »nvagának szerepeltetésével nyílik meg. 
A 'zovj*t Európa oileo s támadásainak bi-oiyltéka : sz 
1919 É̂ I vörös f̂ rrad»iom,  a német, OISFZ frarcía,  sps-
nyo', bo'g-r, fi  tn bo's^vízmu' ram-iég-<i sor 'koznak egy-
más mellé a klállitánon, hogy szí' >rd bo.sevlstaellenes 
szsllemNéghi n kovácso'ják pggyé a maeysr lelkeket 
és napnál féoyes-bbpn  bizonyítsák a kommunizmus 
t. st^t-lelkct rombolé r émuralmát. 

Isten, Hiza es a Csalid nnvebpc ledu't el útjára 
ez a mozgalom, hogy felvilágosítsa,  egy táborba gyűjtse 
az 6ddlg talán kétkedő, megalkuvó és feiejtő  magyarokat. 

A kiállítás tartama alatt, a vidéki közönség láto-
gatásának m' gköníi' itésere n Már decfmher  1—15-e 
Lö«ött érvénye*, faláru  utaaási kedvezményt engedelye-
zett. — A kláliltás szervezése n legaagyobb körültekin-
téssel bónapo'í óta folyik  s Így Magyarország közönségé 
b'.zcnyára páratlan, külföldön  is jórészt ismeret'en 
snyasot t^liithíit meg Bulanesten. 

A Darmol hashajtót utánozzák 
Ügyetjen, mert minden tablettán 
a . .DARMOL" szónak es T alakú 
bevágásiak kell lenni. Kimondot-
tan etedeti csomagolásban kérje. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— Orvoai kinevezések A B*lügyai<niazt«r az 

állami tüdó ós nemi betjegoidizó intézet! orvosok lét-
számiban Oíkv Jtnos dr. kórházi főorvost  a RVt rgyé-
szen'mlklósl, Bvorb György dr.-t a csiksz-rídal nemí-
gondoró Intézetben veẑ '-ő orvosk n* a'kalmszta. 

TRANSSYLVANIA BANK R. T. 
CSÍKSZEREDAI ÉS GYERGYÓSZEWTMIKLÓSI FIQKIA 

Kölünönöket a legalacBouyahb kuiuatlább mellett riyujt, 
Betetek«t a leg1 löuyösflbbeja  líam,»toztát, 
Bankműveleteket a legelőnyösebben végez, 
Bankügyekben tanácsokat, fmvilágositáa-jkat  dí jmen-

tesen nyújt Btb. 

— Janey Laaalo gaad isk. igazgató athelye-
aése. Sajnálattal vettük s birt, hogv J ;«iry LáBzlót, a 
csiksreri dal m kir. iskola igazgatóját, s Mváió mező 
éa közgszdát, goedaBági szaktanárt, a gazdák népszerb 
és önzetlen barátját a m. klr. k^pfotu  gatd. tanín-
•-ézpthea helyezték át Szarvasra. E'tékea munkása volt 
a csiki gazdasági eleinek, akinek távozását sajnálattal 
vesfzük  tudomásul, egyben örvendünk e'őléntetést je-
lentő mspas bb hivatást betöltő megbuatát énak. 

— N*m»saeg eliameréB. A M K'r B̂ IHgy-
minÍBíter 353.2C6—1940 II a. szám alatt Veress G irő 
fa-  és termtinykTPfkedő,  kérdivásárhelyi lakós, ősi 
székely primori főor-mesl  rargját és csíkaaectsimoni 
előnév használatát ellemerte. 

— Beállt a tel. Ai első fagy  beköszöntött. A 
Hargita hetek óta h6l»pelbe burkoléaott ormai vakitóau 
ragyognak a fagyos  téli napfényben.  Most igszán el-
mondhatjuk a napra, hogy: sBt, de nem melegít. 
Sajnos, a kályhák is gyengén melegítenek, mert a 
m'x milt tűzifa  —az erdőn maradt. Hossza, keserves 
télnek nézünk elébe. 

- A gyer^yoBzentmiklóBi téli gazdasági 
iskola tamogataaa Csikvármegye iírvéry-hiíósága 
a hit.ároata. bô y » gyergî sg^ntmlklOBi téli gazdíság! 
i-̂ o'.&r.atí 30, egvrnenkfns  150 Pengőt, tobát öszzeseu 
4500 Peogó ossiegü tanulmányi segélyt bocsát ren-
delkezésre. Eizel a határozattal is kihangsúlyozni kí-
vánja, bogy a gazdaképzés többtermelÓE ügyét a vár-
ul 'gye egyik legfon'osabb  kérdésének tartja 

Okvetlen váaaroljon 

Bé Bé 
levesket 1 

Kóstolja meg, cl lesz ragadtatva! 
E'aőrendti nyersanyagból készült 1 

— Tíz perc alatt kÓBz 1 = 
2 tányér 28 f. 

N»m pótanyag! M-nd̂ n jobb üzletben kapható. 

— Egy napot a honvédeinkert. Cserepéldá-
nyainken keresavüi m«ţflgy  eijűh, bogy miedon város, a 
legtöbb fa!u  le rótta a ms-ga szeretetét az Oroszország-
ban küzdő honvédőinkkel r zsmben. Általában egy napot 
szenteltek ennss a célnsk. Egy előre meghatározott 
napon lemotdottnk a cigarettáról és egy az elöljáróság 
által meitszirvez >tt gyilj'ő helyen mindenki íeadta a 
migí egynapi dohány adigját. Próbáljuk meg, Hátha 
mi ia moí-udnank 1,0ini eonyi áldozatot. Nézzük meg 
van-e még bennünk vslsml cselekvő készség Álljunk 
neki. Nem olyan négy dolog. Az egynspi dohány por-
cióniat iuttassu't el hoavédidnknek. Tessék valaki ve-
gye sz•TV' zas meg sz ügyet. Uióvégre enuyi-
vel tartozunk harco ó honv -dt inknek, 

— Őszi orszagosvasar Ditróban. Ditró köa-
ség e'őijárósága kösbirra t'.-szl, bogy Ditró községben 
ÍZ ő-zi cegtvásár r. kővetkező napokon fog  megtar-
tatni: November hó 22„ 23 ós 24 napjain állatvásár. 
Nevembsr hó 25 én kirakóvásár. 

— Köajagyao ciere A m. kir. igazságügy-
miniszter Dr. Dóczy Kálmán celldömölki kir. közjegy-
zőt Gyergyószeutmiklósra és Dr. Csikv László gyergyó-
szentmiklósl kir. közjegyzőt Celldömölkre saját kérel-
müVra áthelyezts 

— Súlyos autoazerenoaétlenség. A hargitai 
utoa 1941 f i  november hó 14-én delolőtt súlyos autó-
szerenc.'iötienseg történt. Egy személy és egy Máv. 
tRh-rsutó egyik kanyarulatban egymásnak rohant. A 
személy gapVoc 1 utasai közüi Eitel Albert német 
Vamnoigár salzburgi erdőfőtanácsos,  jelenleg cslk-
s»*rrd'i latés és Ambrus Jáaos építési vállalkozó a 
f'jűkön  n-->ht>zebb természetű sérüléseket szenvedtek, 
mindkettőjüket beBaái'itották a csíkszeredai S^ent-
Vinca bz.sna orlumíjs. A BSrü'ések nem életveszélyesek. 

— Kinevezes. A Foldmívtlésügyi Miniszter 
D . Gajárv L tsz ó m. kir. szakoktaíási igazgatót Ba-
tcéscssbá-ó'1 C kszeredára helyezte a mezőgazdasági 
sztkisko áboz igargaténak. 

— Szabómesterek figyelmebe.  Szabómeste-
rek a jövőben cak abban az esetben kaphatnak cér-
nát, ha a műhelyüknek t< x I builadekát beszolgáltatják 
a körzeti gyüjtőtelepnek. Csikvármegye ezen körzet-
raktára Csíkszeredában, Kossuth Lajos-u'ca 25 szám 
alatt van. Gyergyónak küiön gyöjtőtelepe van. Felhiv-
juk ezért a szabómestereket, hogy ugy helyben, mint 
vidéken a gyűjtésre megjelenő megbízottakat igazol-
tassák éB a hulladékot csak a csíkszeredai körzet-
raktár igasolvámyal ellátott megbízottjainak adják át. 

— Hamis 5 Pengősök kerültek forgalomba. 
Illetékes belvről fölhívják  a közönség figyelmet  arra, 
bogy hamis 5 Pengős bankjegyek kerültek forgalomba. 
A hamlslU áoyok főbb  Ismertető i«le a következő: Aa 
eddi? talé't hamisítványok a „249" sorozatszámmal és 
a .099026° BO-számmal van ellátva. — A hamisítvány 
papírosa ki'aé szürkés színű Legfeltűnőbb  ismertetőjele 
a hamisítványnak, hogy az ,Öt Pégő" nagy ö betűjé-
nek két pontja felfelé  megnyúlt, ugy, bogy az eredeti 
kör alakja szabálytalan négyszöggé változott. 

— Ai Ipartestület alhalyM bádogos, lakatos 
és villanysaerelő segédeket. 
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— M. klr. tejipari tanfolyamok  Maros-
v á s á r h e l y e n . F o ' y ó é v i n o v e m b e r b ó v é g é n , M a r o s -

v á s á r h e l y e n m e g k e z d ő d n e k , a 1 1 . k l r . F ö l d m i v e l é s ü g y i 

M i n i s z t é r i u m f e n n h a t ó s á g a  a l a t t m ű k ö d ő m . k l r . t e j -

i p a r i t a n f o l y a m o k .  M i n d a z o k , a k i k k l s t e j g y ü j t ó á l l o m á s , 

f ö l ö s t  á l l o m á s é a t u r ó g y á r t ó f l s e m  v e s z t é s é r e j o g o s í t ó 

k ' p ^ U é a t ó h « i » a n s k s z e r e z n i , f e l v i l á g o s í t á s  v é g e t t 

f o r d o ' j i e a t  a m . k i r . m e z ő g a z d a a á í i t e j i p a r i s s a k l s k o l s 

l ? . i z g a t ó s á p é t i o « , M - r o a v á s á r h e l y , K ö z m ű v e l ő d é s b é r a . 

I I e m e l e t 2 0 5 a j t ó s s á m . A t a n f o l y a m r a  v o n a t k o z ó 

f e l v é t i ' l  f e l t » t - l f l t  r é s z l e t e s e n t a r t a l m a i é t é j á k o s t a t ó t 

a z i n t é z e t I g a z g a t ó s á g a k é s z s é g g e l m e g k ü l d i ez érdek-
l ó d ó k o e k . 

— Balesetelhárítási jutalomdíj pályását. 
A s O - s z á m o s T a r s a d a ' o m b i a t o l t ó p á l y a a a t o t h l r d e ' 

o ' ţ v n m e g o ' d » o t r a , M n e y e k a s ü z e m i b a l e s e t e k e l -

h a r i i á ' " - - i » r - d m é n n y * l b « B v n á ' b a t ó k . P á l y á a a t l h a t á r -

i d ő 1 9 4 2 L V . j n a á r 1 6 B S v • ! » » > M v l ' á g o s l t a í s a l s z o l 

g á l s s I p r t v B t S l e t v a g y a r O T I p é n s t á r . 

— H a i a i o a a s o k . M á t \ ^ M r l a k s , 2 8 é v e s k o r á 

h a n , n o v e m b e r h ó 7 - e n m e g h a l t M ^ f r l v a u . 

— V « r á g L a j o s f ö l d b i r t o k o s ,  7 6 é v e s k o r á b a n , 

n o v e m b e r 8 á n < l b u n ? t C s l L B a e n t s l m o n o a . 

— C ' t k m a d 4 f f > l v l  L á ' e l ó E l e k M r t o t o s , n o v e m 

b e r 7 - é n , 8 2 é v s s k o r á b a n m s g h a l t M ' d é f a l v é n . 

— M u n k á s o k a t k e r e a n e k . K o l o z s v á r o n 2 0 — 3 0 

b ő b á n y l r z i , E i d é i y ( - s * » k l r é s z e i n s z é k e l y h á z t a r t á s i 

n l k a l i i F i E O ' . t a k e t k e r e s n e k R s z l e t e B f f c b  f e l v i l á g o s í t á s t 

, ' d a a E r d é l y i P á r t C s i k m e g y e i T s g o a á f á n a k  i r o d á j a , 

C d k s z . ' r e d a , A p a f i  u t c a 5 3 

— M a r e f a l v a  S i e k e l y s a e n t i m r ö r e v á l t o n 

t a t t a n e v é t . A i u d v a r h e l y , n e g y e i M á r e f a l v a  k ö z B é g 
e l ö l j á r ó s á g a e i b a t á r o a t a , h o g y a k ö z » . é g e d d i g i n e v e t 

S i á k e i y s z e n t i m r é r e v á l t o z t a t j a . A n é v v á l t o a t a t á B t a 

v á r r . i e g y e t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g á n a k k l s g y f i l é s a  l s 

j ó v á h a g y t a . 

— L e v e n t e z á s z l ó t a a e n t e l t C s l k s s e n t m á r t ó n . 

A l e v e n t * k é p z á s v á r m e i y e s c e r t a l e n d ü l e t t e l f o l y i k .  B s 

a n a g y s ? ° r ü a w e ' ő s z s r v - * z - i m h d ; n c a l k l k ö a s é g b e a 

s z t r e t e t ' . e l v e ' ' . - - m u n k á b a a s z é k e l y I f j ú s á g o t ,  a m e l y 

k a t o o á a r á i e r m s í l s ó g é v e ! a v i l á g l e g k i v á l ó b b a n y a g á t 

a d j a a l e v - 1 0 ^ e g v * B t t l e t e l a k ; v k . — A m u ' t v a s á r n a p 

C s l k s s e n t r o á n o n — C ^ e k f f  a l v a i f . u s á g a  I s t e i j e s s z í v v e l 

b = i z a p c < o ó d o t t a n a g y n e m z B ' n s v e l ő m u n k á b a , t . m i -

k o r l e l k e ? ü n n - p s é g k e r e t e i k ö r ö t t i e v e n t e - z á t z ' ó t s z é n 

t e l t . A s Q n n . - p i b e s z é d e t D r . N a g y J ^ n ó m o t d t a . B n s 

d i i ó s z a v a k a t i n t é z t e k a m e g v - r j ö v ő t k é p v i s » l ő l e v e n -

t é i n k b e D r . S i l m o n l e z L á o z ' ó j á r á s b í r ó s á g ! e l n ö k , D r . 

M á r t o n L á s z l ó f ő s z o l g a b í r ó  é s v l t é s B a r t h a A d á m a 

V t t o z í R r c d n e v é b e n . 

— A n o v e m b e r i o e r n a elosstáB. AB i p a r t e s -

t ü ' e t 1 9 4 1 r . o v e m b t r 1 7 " n m e g k e z d t a n o v e m b t r h ó 

n a p i ' u ' - r n a e l o s z t á s t . E b - e - s h ó n a p b a n j o b b m i n ő s é g ű 

c é r n á t u t a l v á n y o z t a d . F . - l h i v j u . a c - r t á t h s e z a á ó I p a -

r o s o k figyelmét,  b o i y n o v e m b e r 2 5 l g v ' g y é k á t u t a l -

v á n y é i n a k é a e n n e k a ' s p j á o a c - a r n á * . A k i e d d i g s z 

i d ő p o n t i g n e m v e s z i á t u t a l v á n y á t , n e m k a p h a t j a m e g 

a c i r n a j á r a n d ó s á g á t . 

— A C s í k s z e r e d a i D a l - é s Z e n e e g y l e t m u n k a 

t e r v é r ő l r ö v i d e n m á r m e g e m l é k e z t ü n k . V a r o s u n k n a k c s 

a n a g y m u ' t u k u H u r e g v e s ü M e e h a ' á r o z t a , h o g y e r ő í e l -

j e s t e v é k e n y s é g e t k e z d . H t e n k é n t k é t p r ó b á t t a r t , 

k e d d e n é s p S n t a k e n . A p é n t b k l p r ó b á t p o n t o s a n 8 ó r a 

k o r k e s d i é s a z o n e g y ó r á s f  l ó . d i ? o * k s l k i s e b b s e n e l -

t a n f o i y a m o t  I g y e k s z i k a t a t o k n a k a d n i . E r r e m i n d e n -

k i t a z l v i ' - j ' D l á t , a k i t a m a g y a r d a l U g y e é r d e k e l C - S -

l n n k : m » g i - . o i o r n t a z t a m a g y a r s e a e i r o d a ' m a t , a m e l y 

m a a v i i - í ; é r d ^ l ő d - V n e k k ö z é p p o n t j á b a n á l l ; t z l g a s i 

é s m i n d e n i d e g e n b e f o ' y á u t ó l  m e n t e s f a j i  z e n é n k m e g 

i s m e r é s ? ; a k ö z & s s é g l m u n k á r a v a l ó n e v e l é s s e s z e l 

e z e g y e t - m e s m a g y a r m ű v e l ő d é s s a o ' g á l a t a . A a e g y e s ü -

l a t e z ú t o n i s k é r i m i n d e n t a g j á ' , b o g y a p r ó b á k r a k e d 

d e a i ' s p é n t e k e n p o n t o s a n 8 ó r a k o r m e g j e l e n j e n e k . 

— .Hargita*  c í m e n n j h e t i l a p I n d u l t S í é k e l y -

u d v a r b e l y e n . A B u i l a p a a E . M . O . E . u d v a r h e l y -

m e g y e i k i r e n d e l t s é g é n e k h i v a t a l o s u j a á g j a é s f e l e l ő s 

s z e r k e s z t ő k é n t D r . H i n l é d « r F e l s A k o s j e g y z i 

— í t é l e t . S a p u n e r l u Q y ö r g y b j k á s l l a k ó s t l ó l o -
p á s m l s t t 8 h ó n a p r a í t é l t é k . 

— Nam tudom mVs figyelte  e meg, miuthe 
igen sok i-A nn". az r/tv.^i)'-t. Kjó -z n Ehetetlen ar a 
snVfé.t-,  'g ;.ho*yi& t rsadvn'UcViU spé'rztdtk. É 
eoa -S a u ĝv tarkfia\gnak  ni BŐ j-'.vinyti is vennak. 
Migdenkiü^k más és má-, Gomb ukban vagv sapka 
dísznek v i s d k . Igy at emb-r h-» pzemeskedlk, cs-»k 
egy röpke s?'.a a'.ití végig gyöayoikcdhet "itb -n a gaz 
dug válto»>it'-a-, amely azerint magyar testvér-1 
megoszlanak. K -ki s m-xgs i ívsnya pz-rint. Foglalko 
zÍB, »l'.ign--*e:, VI* AÍ, «karás. nemskarás Ilyen vagy 
amoiian alapokon. Ei canV fgy  hir ereiéig c o d á i k o 

zom mo-:i mid<-z íieo. Btomorn, beteges jelenség, meg 
é r d a m " , h o g y m á s l s c a c d » ! í o z « o n é s h a m ó d j á b a n 

v a n j « , v i t H o n r a j t a . 

— C s é p l ő é a v e t ő m a g t i s z t i t ó g é p e k e a e r 
k e i e t e e s k e a e l e s e . I s m e r e t e s , b o t y b í r ó B i t ff 
D i n i - 1 f ' :  d m i v a l é f ü g y i  m i n i s z t e r m e z ő j a r d a s é g l gt>p-
a k c ' ó v V i i s t á m o g a t j a n v i s s z a t é r t k e l a t m a g y a r o r S B á f l 
é s e r d é l y i r a i a k g a e d i t á r s a d a l m á t . D s n e i r c i a b a 
g é p e k b e B a e r s é s é t t e s i i l e h e t ő v é , h a n e m m e z ő g a z d a -
s á g i g é p k e z e l ő i t a n f o l y a m o k k a l ,  t o v á b b á I s m e r e t t e r -

j e s z t ő s z a k k i a d v á n y o k k a l I B m e g t e r e m t i e s i l y I r á n y ú 
m n n k a l e h e t ő s é g e i t . E t t ő l a g o n d o l a t t ó l v e s ' - r e l v e j e l e n t 
m e g a n & p o k b a n a a E r d é l y i K l ' o n d a l t s é g 2 . s s . f ü z e t e 
a C a s p ó é s v e t ó m a g i l s z t l t ó g é p a k a s e r k a a e t e é s k e 
a e l é s e e l m e n , P á l l A n d o r n y . m . k l r . f e l s d l p a r l u k o l a t 
I g a z g a t ó , o k i . g é p é s s m é r n ö k ö s s z e á l l í t á s á b a n . A P . M 
E r d é l y i K i r e n d e l t s é g é n e k k i a d v á n y a i t B . l o g h V i l m o s 
d r . m i n i » s t e r i t a n á c s o s I r á n y í t á s á v á ! B o t i E r a ő d r 
m l a l s a t e H s . t i t k á r s a e r k e a a t l . 

— A H . k l r . K f t a e l l á t á s i  F e l ü g y e l ő s é g , m i n t 

a a A r e l l e n ő r a é s O r a a a g o s K o r m á n y b i z t o s á n a k m e g y e i 

m e r v e k ö z i , h o g y n o v e m b e r h ó b a n a k ö v e t k e a ő c i k k e k 

á r a i B s a b á l y o s t a t t a k : b o r o t v a r a ; p p i n , t l l o ' t k e n d e r , 

k e n d e r k é c , k e n d e r r o s t a n v a g o k , k á v é é a t e a , c e m e n t , 

g i p ? z f « j t á k .  h ' d r a u ' i k u s p ó t a n y a g o t , t é g l a , t e t t f f e d A -

c s e r é p , t e t ő f e d ő p a l a ,  c l r o k s e p r ü , b u r g o n y a é a h s g y m i > 

t g é a y b e v é t o l e . — A z á r s z a b á l y o z á s r ó l a f e l ü g y e l ő s é g 

b á r k i n e k e d f e l v i l á g o s í t á s t . 

— G y e r t y a - m e g v á l t á s . A h a l o l t a k n ' p l v i l á g i 

t á s l t i l a l o m a l k a l m i - b é l n c i k f i e n d a l  C a á s r é r é s 

L á s z l ó c s a l á d o k g y e r t y a - m e í v á l t á s e l m é n a V ö r ö s 

K e r e s s t h e l y i t a g o z a t a j a < é r a 1 0 P a n g ó t a d o m á n y o z t a k . 

— Aa Qaletek aárórájara vonatkoaó ran 
delkeaések aa erdélyi és keleti resaeken. A S«o 
k e l v K r ' í i «I K ^ r e s k r d ^ l m l é s I p s r V a m a r a k ö z l i , h o g y 

a 1 3 0 1 3 5 4 / 1 9 4 1 K . K I I . s z á m ú r e n d e l e t é r t e l m é b c i 

a s I p a r i m u n k á n a c v a s á r n a p é s ü n n r p i a p o n t á l é e z ü -

n e t e l ó B é r ő l , v n l a m l n t a z B a ' e t i z á r ó r á r a v o o a t k o r ó « n 

t o á b í r a I s a r o t n é n j o g i z t b á l y o k v a n n a k h a t á l y b a 

A k é r d é s e k o r s z á g o s é r v é n y e s r e n d e s s é M - . ó k é s c i t é s 

alatt á l t é s a k e r e s k e d e l e m é s k ö z l e k e d é s ü g y i n i d s í -

t e r n = . m t a r o l t a k í v á n a l o m n a k , h o g v a v l s s s > c s a . o l t 

k e l e t i é s e r d j l v l t e r ü l e t e n e a I d ő s z e r i n t i h a i á K o 

á l l a p o t r ö v i d I d ő n b * i ü l k é t í z b e n m e g v é l t o z t a t t i s f i k 

— Megnyílt a kolozsvári saövetkeaeti tan 
folyam  B * i f f .  D á n i e l b é r é f ö l d m i v e l é s ü g y i  r r . l n l s a t - r 

k»Bdainftnye2-teére  a B a ö ^ ' t k e z e t l l l s a t v l - e l ő ' , e t k - p r ő 

• a c f o l y a m  n o v e m b e r h ó 4 é n m e g r . y l l t . K o l o z s r á r e a . 

— M a g y a r g y o n t a t o k R o m i b a n a a n j k o r 

h a j n a l á n . V e r e s s É t i d r e d r . - o s k , a j * l e s t ö r - t é n e t l r é s a k 

m o s t m e g j e l e n t H 0 a s z e g y e t e m i v á r o s o k m a a y a r v o n ' . t -

k o B á s a l " c l m ü m ü v é b ő l l i d e r ü ) . h o g y a z ö r ö k v á r o s 

g y ó n t a t i l n a k B o r ^ b s n e l ő k l ó h . ? l y I l l e t i m e g 1 4 0 6 ! ó l 

k e z d v e B o d r o g i F ü l ö p ö t , a k i a r o m ' a d o v ó m a g y a r z a -

r á n d a k b á a a t k i j a v í t a t t a . N v o m d o k a l b a n j á r t n h u m a -

n i s t a L á s s á l J á n o s e r d A h i f ö e s p e r e s ,  a k i 1 5 2 8 p y s r á c 

R ó m á b a n h i i t m e g 7 5 é v e B k o r á b a c ; t e j e s a l a k j á t 

n - n ' a t ó m á r v á n v s i r l a p j a m a 1 B é p s é g b e n m a g v a n s 

B s e n t I s t v á n a l a p í t o t t a m a g y a r t r m p ' i m f ő o l t á r a  o l ő ' t 

é s e g v l k e a l e g r d í k e s e b b m a g y a r o * a s z e m ' é k e ' » n B k 

R á m s b ' i i . 

X e í n a k t t & « a s r a « i r . 
Hlfcbs  mtodeo, — egyre romlik 
A lelkem : Isten hao^szere, 
A DyOt t IJtgek bor-hálózatán 
Sitin vonója Blkl:k, slklrk, 
8 dallsmtalsn, kietlen hsngzavar 
Kavarog a nyomén 
Eo Istenem 's H<ngszer-készltAm, 
És k-gtál b M-sterem, 
Te tado l : ;ót akartam. 
Ne hagyj el erg íret. 
Ha rrá«kép nem lehettem a T ed 
Az 8 hkbéfalósip  szlrljaliboz 
Vágd hoz'A méltó haragodban 
Mélutlan hangszered. 

l l é t o k T M B l S . 
•Sok k'B hajíi közt, onfy  hajó közt 
L&ttAiu egy ladikot: 
Lélek í«szt ót, ngy-embernek valót. 
Ily lélckve^ztin Indaltam el én 
Aa Altit tengerén 
Mert nem adott az latén máa hajót 

Beményik Bándor. 

NYILTTiüR.*) 
Vélemény  és figyelmeztetés. 

Aki at elmúlt  urelom alatt  független  magyar 
iparoshoz nem méltón viselkedett,  neve elé n 
„gyászvitéz"  jelzőt  érdemli.  Az ilyen hüllő  termé-
szetű  egyén aknamunkájáhom  beofületes  ember 
nevét oda  nem adja 

Csíkszereda,  1941. november hó 8. 
Forró  Imre.  Oyőnőa  Ovula. 

*) E rovat alatt közlöttekért nem vállal felelős 
sé«at a Szsrk. éa Kiadó 

Székely Gépkereskedelmi Vállalat 
T e l . 8 8 V a k á r L a j o e , C a l k a r e r e d a T e l 8 » . 

Irógepek es aaamolo-gepek gyári lerakata. 
Begi irodagepek ujjaalakitaaa. 

Tejipari-, Takarmányozási, Mezőgazdasági- As ipari 
géoek Golyós csapágyak. Naumann éa Ver l tas 
vaTrógépek. Kerékpárok. Légoltalmi oikkek, tflaoitó 
felszerelések  i s mindenféle  mfiazaki  a n y a g o k . 

Oyári köpvi>eletek. 
Vlllsnyfeluerelssl  anyagok és villaaioasági cikkek. 
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őikereszténv  30 OGO Pengővel  fakereskedővel  Csík 
megyében társulna  — Ajánlatokat  mbeesülét' 
joligére  kiadóban  kérem 

Üzlethelyiség  felszeriléssel  (fűszer)  eladó  őzv.  OH 
Károlvnó,  Csíkszereda,  Vár  utoa 36. 

Favidéken  kisebb FŰRÉSZT  bérelnék.  Ajánlatokét 
kiadóban  Fűrész  jeligére. 

Pahata vagy tűzifa  termelést  üoanszéroznék.  Aján 
lótokat  kiadóban  nTőke*  jeligére  kérem. 

— KÖZSÉGI  JEGYZŐ  URAK  FIGTBLMEBE! 
, Hivatalos  nyugta"  ós .Nemleges  zálogolási  jegyző-
könyv"  nyomtatványok  előírás  szorint elkészültek 
és kaphatók  a Vákár-nyomdiben,  Csíkszeredában 

Legmodernebb villanyfelszerelések! 
Elektroteohnikai oikkek,  s z e r o l é u l anyagoV, 
lámpák, elektromos fűtőberendezések,  Qrll-
lux TillBnyföaö  garnitúrák. V l l l a n y r e a ó k 
m á r 6.es P e n g ő t ő l k a p h a t ó k . 

Mindennemű saereléal munkák a legpreolsebb kivi-
telben készfllnek  Biró Láaaló elektroteohaikus 
vezetése mellett. Hegrendeléssk felvétele  : 

Szekely Oepkere^iedeimi Vallalat, 
V á k i - Lajoa , Osikasereda o ó g n é l . Telefon:  SS. 

ümüfalOtűlCwOlúK  X 

8 M O D E L L K A L A P O K g 
ttü i s p s i k á i t a j formák  elesA 

w árban, m a g t a k l n t t i a t d k 
S VBNCZEL TANÁRNÉNÁL 

S D g y i u t t k é s a f t l n e k  m l a d o a -
e> n o m f l  n ő i k a l a p o k a i a ő r e a d f l 

amyag hoaiáadáaával. KalMék 
Italakltéea a legrövidebb idó ala ti. 

Cslksaereda. Olaamáaiwaa-vooa 11*. ss., 
a I t r i i á i kőaelébas. 

s 
X 
M * 
* 
ft 

í 
i w w ^ w ^ n m m r i ^ y y w w w w i o i c t 

C s í k s z e r e d a m e g y e i v á r o s p o ' g á r m e a t e r e . 

6 5 1 - 1 9 4 1 . i k t B z á m . 
Árverési hirdetmény. 

C a l k e z e r ^ d a m a s v e l v á r ó 9 k ö z h í r r é t e s z i , h o g y a 

t u l a j d o n á t k é p * r ő 2 9 1 9 í j k v . 2 4 5 3 . h r s z . b i a t t l t n - a t -

l a n á t , m * l y e t H a c b f -  d r Á r p á d v o l t c s l k s f l  r e d a i f a -

k ^ r e s k ' d ő h é r - * ; » . 

1941 évi december  hó 1-én d.  o. 11 órakor 
n y i l v á n o s s z ó b e l i á r v t r é s e a 1 é r r e h a s z o n b é r b e f s g j j 

a d n i . — 

A z á r v e r é s i f e l t é t e l - k  a v á r ó * m ű s z a k i h i v a t a l á -

n á l » h i v a t a l o s ó r á k a ' a t t m e e t e k l n t h e ' - ő k . 

C s i í B s e r a d i , 1 9 4 1 n o v e m b e r h ó 1 2 - é n . 
D r . B a l s s K á l m á n , 

p o l g á r m e s t e r h . 

G . e r g y ó a ' f a M  k ö z b i r t o k o s s á g , C s i k m e g y e . 

2 5 0 - 1 9 4 1 s z á m . 

Árverési hirdetmény. 
1941 évi december  hó 26 án d.  e. 9 órakor. 

a k ö z b í r o k o s s á g h e l y i s é g é b e n t ? r t a r d ó n y l l v á c o s á r 

v e r é s e n b é r b e e d i * a k ö i b ' r i o ' oss . - ' . i r t u ' a j d o o á t k é p e c ó 

v d á s s t e r ü l n t é t 1 9 4 1 é v d c a i c h t r b ó 2 6 t ó i 1 9 5 1 é v : 

d c c m b e r h ó 2 6 l g t e r j e d ő 1 0 é v r e , a v a d á B B t ? r ü l e - . 

n a g y s á g a 9 8 2 8 h o d 1 0 9 1 n e g v s « ö g ö i . 

V a d á l l o m á n y : B C . V V B B , Ő S , m e d v e , v a d d i - z n ó . 

f a r k a s ,  r ó k a , v i d r a , j i r c \ n y e a t , b o r a , v a d m s c i k t i , 

c y u 1 , f 

K k ú t H á s i á r é v i 6 0 0 P . n g ő . B i i a t p é n z 1 0 % . 

A r v - r « s l f - l t  « t a l . - K m e g t e l i n t h e t ő t a g , > r ? y c 

a f a l v i  E r d ó g > " d o o t - p é g n á l G . p r i r y ó s s e n t m i k l ó s o n e s a 

K ö z b l r o k o B r - é g p á l G . e r g v O a l f a l u b a n , 

G y e r g y ó s f i  u , 1 9 4 1 é v i n o v e m b e r h é 6 - á n . 

F e j é r L á a a l ó , B a l á a a J á n o s , 

k b . e l n ö k , k b . j e g y z ő . 

Csíkszeredában,  a Tisztviselőtelepen,  Szopos Ilona 
villája  olsdó.  g 3 

Pályázati hirdetmény. 
G y e r g y ó m f s  u r ó m . k a t . p g y h á B t a c á c s - l s k o l a s B é k e 

p á l y á s a t o t h i r d e t a m e g ü r e s e d e t t k á n t o r t a n í t ó i á l l á s r a 

J a v a d a l o m : t e r m é s z e t b e n i l a k á s , 1 7 2 n s s - ü l 

k e r t t e l , e k e r t é v i j ü v e d e l m n 1 5 P < n g ő , 1 h o ' d í . ' t i 

n s B . - ö l i z á n t ó é v i j ö v d ^ l e m 1 5 P ^ n g ő , 7 h o ' d í ' ' U 

n s r . - ö l k a s z á l ó » V 1 j ö v i d m 1 9 2 P a r g ő , 1 2 h o l d 1 6 

n s B . - ö l f r d ó j o e ,  o s i t a ' e k I d - j é n é v i j ö v e d e l e m 9 3 P e n ? > 

T l s a t á n k a n t o - l i l l e t m é n y é v i 2 4 0 P m g ő é s s t ó i n r 

s z e s e d é s B B a b á i y s z e r i n t A t a n í t ó i fizetéshez  1 0 ° / r ? • ' 

h e l y i h o z z á j á r n á s . T i b b l á l l a m s e g é l y . 

K - 5 t e l e s - é g i i : E j v o s z t á l y v B a t é a e . d i n t k á n " . " 
m i d e n e g y h á z i t é n y k e d V b e c i s e g é d k e a l k a p l e b á a o - ; 

u t a s í t á s a i B a e r l n t ; l e k o h i t f j u s á g l  é n e k k a r o k v e z e > " ° 

á s e g y h á s l é n e k t a n í t á s ; t o v ^ k e n y r é s s v é t e l e s e g \ 
s ü l e t e k m u n k á j á b a n é a m i a d e n v a i l á * O B é s t á r s a d a a i 

m s g m o i d u l á a b a n 
P i l y á i h a t n a k k á n t o r - t a n ü ó l o k l e v é l ü l b i r ó f é i t í 
P á l y á a a t o k a r é m . k a t p l é b á n i a G y a r g y ó a i f : . ' " , 

C s f ' m n g i e  k ü l d e n d ő k . 

P á l y á a a t h a t á r i d e j e 1 9 4 1 d e c e m b e r h ó 1 . 

D e c e m b e r h é 7 é n k á n t o r p r é b a , m e l y e n a p á l t i s ^ 

s j á t k ö l t s é z é n J e l e n i k m e g . A m e g v á l a s s l o t t ö n k i " i -

B é g é n k ö l t ö z k ö d i k . 

G y e r g y ó a l f a l u ,  1 9 4 1 n o v e m b e r h 6 1 2 - é n . 

Egyhástanáos Iskolasaék. 

Könyvkötészeti munkákat 
a legaaebb és legtartósabb 
kivitelben a legjutányosabb 
árak mal la t t eaakőaől a 

Vákár üzlet, Csíkszereda 
Vikit Lalea* Hajvnyemdájáhaa, (Mtamda. 




